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Zangwill Izrael legkivalobb miivébol: a

., Ohetté Almodozok “-bol mutat be egyet a

magyar olvasokozonségnek e szerény flizet.

Az, Almodozok®  torténelmi alakjainal
Zangwill mint genialis arcképfesté all elot-
tink. A tények kiilonféle szineit sajat mii-
vészfantaziajanak tégelyében oly szerencsésen
tudja keverni, hogy ecsetjének nyomdaban
mindeniitt hangulat, élénkség, a legjellegze-
tesebb élet kél és domborodik ki.

»~A nép megvaltojaban™ pedig egy egész
nagy csoportképet talalunk, hol a fdalak, az
almodozo Lassalle koriil ujra megelevened-
nek, mozognak, cselekszenek mindazok, kiket
ez TUstokosszeri jelenség valaha is a sajat
blivkorébe vont.

Ezek szolgaltatjdk a legfinomabb arnya-
latokat az almodozod arcahoz, talaldo kritikai
megjegyzéseikkel, miket a jeles torténetird ad
ajkukra.

A fordité.
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,-Der Bahn der kithnen folgen wir
Die uns gefiihrt Lassalle.

Ez  Németorszag  szocialdemokratainak
a marzejesze, mit fokép akkor énekelnek, ha
a rendorség feloszlatta gyuléseik utan az ut-
can vonulnak fel.

E Lassalle, kit 6k mint merész vezért
hiven kovetnek, sziilovarosanak, Boroszlonak
zsido temetéjében nyugszik. Sirkovének egy-
szeri felirata: ,,Gondolkozd 6s harcos.“ Es
haldla alkalmaval népszeriisége oly modon
nyilatkozott meg, hogy az egy modern Mes-
siasnak — a nép megvaltojanak — orok kul-
tuszat jelentette,

IIL.

Am szolgija vagy hozzatartozoi szemé-
ben senki sem hés. Es ama tavasz-reggelen,
midén Lassalle ép a valaszaton allott — ott,
hol a gondolkozo &svénye Osszetalalkozik a
harcoséval, — sbogora, aki Pragdban lakott s
most lizleti iigyben jart Berlinben, meg-
ragadta az alkalmat, hogy szemrehanyéaso-
kat tegyen neki.

,Nem tudom megérteni, mit akarsz ezek-



kel a szerzeményekkel,” szolt boszisan s két
rOpiratot tartott izgatott kezében.

»AzZ mar igazan nem az ¢én hibam, ked-
ves Friedland“ valaszolt Lassalle nyugodtan.
»BEgy kis ¢ész legalabb mégis csak sziiksé-
ges annak megértéséhez, amit én oly vila-
gosan kifejtettem. Mi az ott a kezedben?*

»A munkas olvasékonyv, melyért négy-
havi  bortont kapsz majd,” szo6l maga-
bol kikelve Praga  tarsadalméanak  ékessége,
melynek 6 nemcsak diszt, hanem fényt is
kolesonozott, 1évén a varosi gazmiivek bérldje.

,»Nem egyhamar. Felebbezésem ott fek-
szik még a Kammergericht-nél. Vigyazz,
hogy te ne keriilj elobb bortdnbe.

E ropirat vagy a tiltott kiadasok ko-
zil vald, vagy Zirichbdl lett becsempészve,
mi  mar magaban is eléggé bizonyitja,
hogy mennyire hamis az az allamfogalom,
mit ¢ép e rOpirat akar megdonteni. A
ti allamotok nem egyéb ¢éjjeli 6mél —
védi a polgarokat, de nem tesz semmit
azok képzésére. Foltart eszméket, de sajat
eszméi nincsenek. Pedig az 4allamnak, mint
Boekh baratom Kkifejti, oly intézménynek kéne
lenni, melyben az emberiség minden erénye
onmagat valdsithassa meg. Egybe kéne foglal-
niaaz emberi tapasztalast és bolcseséget, hogy
tagjait ezeknek megfelelden képezze. Mert
mi egyéb a torténelem, mint elbeszélése ama
harcnak, mit az ember a természet ellen foly-
tat? S mi més egy allam, mint eme harc



szocializalasa: az erOsebb segiti a gyengébbet?'

,Esztelenség! Mért kelljen nekiink segi-
teniink az alacsonyabb osztalyokat?“

,Bocsanat“ szolt Lassalle, ,,0k azok, kik
rajtunk segitenek Mi vagyunk a gyongébbek,
6k az er0sebbek. Ez ama masik ropiratnak
a magva, mit ott tartasz s kifejti az alkot-
many lényegét."!)

»Kérlek, ne probald ki rajtam jogi
szOrszalhasogatasaidat!“

,»Sz0rszalbasogatasok! Hisz ropiratom fo-
torekvése kerlilni a szoszerinti meghatarozaso-
kat! Alkotmany az, ami azt alkotja s miutan
a munkéasosztaly a népesség kilenc tizedét teszi,
kell, hogy az képezze a német alkotmany
kilenc tizedét.*

,Ugy hat igaz, amit mondanak, hogy te
egy forradalomnak akarsz a vezetdje lenni!
kidltott fol Friedland, kovérségben csillogod
kezeit rémiilette]l magasba emelve.*

,ugy érted tan, hogy kovetni egy for-
radalmat™ valaszolt Lassalle.” ,Itt is el azok-
kal az iires szavakkal! .. A wvaloédi for-
radalom Onmagat alkotja s mi csak tudatara
jutunk annak. A gépek bevezetése a francia
forradalomnal is nagyobb forradalom wvolt. S
mivel ez nem fejezett ki a tomegekben tény-
leg meglevé eszméket, ujra bekdvetkezett
a régi allapot. Tényleg, egy forradalom
néha, — mint azt Franz von Sickingenben
(a XVI. szazad paraszthaborgjarél irt dra-

*) Uber Verfassungswesen Berlin 1862.



mamban) feltiintettem, — reakcios is Ilehet,
midén oly dolgok rendjét kisérli meg vissza-
allitani, mik reményteleniil elmultak. Ennél-
fogva tulajdonképen a te érzelmeid forra-
dalmiak. )

Friedland arcan az {igyes bir6 kezébe
keriilt tan( bosszankodd tehetetlensége mu-
tatkozott. ,,Te ugyan szép szocialista vagy
tort ki beléle, midén karja egy kikialtd
mozdulatdval mutatott rd a Bellevuestrasse
villajanak fényes berendezésére. ,Mért nem
hivod be az elsé utcaseprét, hogy pezsgddet
vele megoszd?*

,Kedves Friedland! Szivesen, szolgald
ki magad“ valaszolt Lassalle nyugodtan. A
pragai méltosagos biborvords lett.

,Utcasepronek nevezed névéred férjét!

»Bocsass meg. Azt kellett volna monda-
nom, hogy ,,gdz-szereld.

»S ki vagy te? rikacsolt Friedland, ,te
bortdon madara!*

»le bizonnyal nem jutsz soha a dicsGség-
hez, hogy a jogért ¢és igazsagért bortonbe
keriilj, kedves sogor.*

Bar alig volt magasabb, mint a kdpcos
parvenii, ki egyetlen novérét vette el, csinos
alakja mégis konnyed eldkeldséggel joval
fol¢je emelkedni latszott most. Bizonyos arisz-
tokrata folény és intelligencia sugarzott szép
arcan, mit annyi né talalt ellenallhatatlannak,
hisz valoban a szépség harom fGtipusat egye-
sitette: — a zsidot, 0-gorogot és germant.



A kelet az arcszint és a tlizet kolcsonozte,
az orr gordg volt, a fejalkat meg a Goete-
€¢hez hasonlitott. Bénatos kék szemeiben a
félelmet nem ismerd? harcos szelleme villo-
gott. Mintha maga a terem is — Lassalle
dolgoz6 szobidja — a maga egyszerli taka-
rossagaval ki akarna domboritani a két férfi
kozotti  kiilonbséget és e parvenii visszatetszo
voltat. Egy koOzépmagassagu terem, széles
asztallal, mely vastagon meg volt rakva ira-
tokkal, mellette egy kényelmes szék, mely
nek karjan Lassalle gondtalanul pihentette
fehér, ideges kezét. A falakat tulajdonkép
borji- ¢és szaffianb6rtél fényld konyvszekré-
nyek alkottak, jol megtomve sok szadadnak
és sok fajnak az irodalmaval. A draga foli-
ansok a konyvbaratot, a régi papyrosok pedig
a régiség-kedvel6t arultdk el. A sajat kora-
beli Németorszag enciklopédikus kultirajat
kutatdé tudosnak a konyvtara volt az. Az
egyetlen derlisebb vonds e teremben, egy
fiatal, ritka szépségli s elOkeldségli holgy
kicsiny arcképe. Ez egyszerli szoba a torok
tarembe nyilt, melynek butorzata, a gazdag
keleti szatinokkal betakart divan, a gyonyori
asztalok, nipasztalkak és székek, mind meg-
rakva értékes nargiléhkkal, csibakokkal, nagy
borostyankdszipokas  opiumpipakkal, damasz-
kuszi torokkel, fedékkel s egyéb ritkasagok-
kal, miket a keletrél hozott volt magaval. E
terem mogott tint fel a gyonyorti ndveények-
kel tele kis télikert.



Llgazsag és jog!“ ismételgette Fried-
land  boszusan. ,Larifari! Dicsdség utani
Oriilt vagy: ez az igazsag. S ami a jogot
illeti, azt, neked szolgaltattak is mar.*

»Porosz  jogszolgalat!“ Lassalle kezeit
dramaiasan ¢ég fel¢ emelte. Homloka bebo-
rult és hangja a nagy szonok vagy nagy
szinész hangjanak rezgését vette fel. ,,Ami-
kor arra a mindennap megismétlodé joggyil-
kolasra gondolok, mit az hosszi éven keresz-
tiil el kellett viselnem, akkor ugy tinik ne-
kem el6, mintha vérhullamok rengenének
szemeim el6tt s mintha egy vértenger meg
akarna fulasztani. Géalyarabok tal tisztességes
embereknek latszanak még a mi birdink
mellett. Ami pedig ugynevezett liberalis saj-
tonkat illeti, az nem egyéb mint a szabad-
sag istenndjének 01t6zott rima.*

»S minek Oltoztél te? vagott kozbe
Friedland. Ha igazan komolyan vennél min-
dent, ugy finom dolgaidat mind megosztanad
a szennyes munkds néppel s belépnél kozé-
juk, ahelyett hogy gytiléseikre finom lak
cipében mész.*

»Nem, kedves uram, az épen arra vald
hogy a szennyes munkasnak megmutassam,
mit nélkiléz 6. Azért viszem eléje lakk-
cipémet. Aldzatossag, megelégedettség, lehet-
nek krisztusi erények, de gazdasagi kérdé-
sekben az ilyesmi haldlos vétek. Mi egy
népre nézve a legnagyobb szerencsétlenség?
Az, ha nincsenek sziikségletei, ha mint lazza-
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ronik csak a napon siitkéreznek. De napja-
inknak, a politikai gazdalkodas korszakanak
az az erénye, ha minél nagyobb sziikségle-
teinknek a szdma ¢és ha azokat tisztessége-
sen kielégitjik. Mindig nagy gondot fordi-
tottam ruhdzatomra, mert kotelességiink gyo-
nyOrt szerezni embertarsainknak. Ha ¢én az
én munkasembereimhez piszkos ingben men-
nék le, ugy Ok tiltakoznanak az ellen leg-
inkdbb, hogy oly kevésre becsiilom oOket. S
ami azt illeti, hogy magam is munkasnak
alljak be, nos én oly munkakort valasztottam
magamnak, melyben legtobb jot tehetek s
jovedelmemet is azért hizom, hogy ¢ép azt
tegyem. Mindenesetre tisztességesen keresem
s érdemlem azt ki.

,,Lisztességesen megérdemelve!* szolt
gunyosan Friedland. ,Most hallom ezt leg-
elészor igy.“ S jelentdségteljes pillantasokat
vetett a szép arcképre.

»Egészen jol tudom, hogy nem vagy abban
az elényos helyzetben, hogy barataimmal
érintkezz,”  vagott vissza  Lassalle, most
vesztve el nyugodtsagat eldszor.

»ludom, hogy kedvesem, Hatzfeld grof-
nd tart ki. Hogy hosszii éveket, életem leg-
jobb éveit lovagiasan arra szenteltem, hogy
egy elnyomott grofné tligyéért kiizdjek Onzet-
lentil azért lealazd rdm nézve egy jelenték-
telen jarandosagot elfogadni Oridsi birtokain,
miket brutalis férjét6l visszanyertem sza-
mara. Bizony pontos iligyvédi koveteléseim
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legalabb  kétszeresét tennék ki ennek. De
mért is beszélek én még veled? A szoba-
ban fel s ald kezdett jarni. ,Maga e tény
is, hogy ily gyonyoriséges otthont kész
vagyok bortonnel folcserélni, meggydzhetne
téged az én Oszinteségemr6l. Nem, tisztelt
sogor“ — s itt hirtelen szinészi mozdulatot csi-
nalt s hangja dorgésbe csapott at — ,értsd
meg jol, élethivatasomat ugy akarom foly-
tatni, amint valasztottam és soha. de soha
nem fogom a szamarat hordani csak azért,
hogy minden bolondnak eleget tegyek.”
Hangja lejebb szallt. ,,Ismered a mesét.*

»A te hivatasod! A kozvadlonak igaza
volt, midén azt mondta, hogy hivatasod a
vagyontalan osztalyt a vagyonos osztaly elleni
gylloletre s megvetésre izgatni,*

Jlgaza volt. Elethivatisom, hogy a mun-
kasnak kimutassam, mennyire kizsdkmanyol-
jék 6t a hozzad hasonl6 tékepénzesek.*

»S hogy sajat névéredet tonkretedd.” —
,Ugy. Ugy! Tehat attol félsz, hogy sikerem
lesz. Jo!“ Kék szemei fénylettek. Néman
allott meg, mint a gydzedelmes akarat szobra.

»Az sikeril majd, hogy rokonaidat el-
idegenited magadtol* szolt Friedland duzzogva.

Ségora homeri nevetésbe tort ki. ,,Ho,
ho* kialtott fel. ,,Most mar latom. Attol félsz,
hogy eljovok Pragaba, hogy meglatogat-
lak s el8kels korodnek  kikiirtslom:  En
Lassalle Ferdinand, kit mind a Ilapjaitok,
akar  kormanypartiak, akar  haladok —
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demagognak kialtanak ki, a furfangos tol-
vaj, a zsido-arulo, a bortonmadar, én va-
gyok vendéglatotok sogora. Ezért siettél Ber-
linbe, hogy velem szakits. Ho, ho, ho!*

Friedland sotét tekintetet vetett ra é€s
kirohant a szobabol. Lassalle 0Ugy nevetett,
hogy ¢észre sem vette tavozéasat. Gondolata
ama nevetséges jelenettel volt elfoglalva,
melynek folidézése az ellenséget megfutami-
totta. Midén a gazszerzOdést megkapta Fried-
land s Berlinbél Pragaba koltozott, a ven-
déglatasban  valdé pazar bokeziiségével és
~sid6  szarmazasanak gondos  eltitkolasaval,
utat tort maganak eldkelé s nagy allasti csa-
ladok ko6zé, s6t még a magasabb kormany-
zok korébe is. Egy napon, midén ép nagy
ebédet késziilt adni Praga-elitejének, Lassalle
Oreg atyja latogatoba jott lanydhoz és vejé-
hez. Mindegyik kiilon megkérte az Oreget,
hogy a vilagért se arulja el zsido voltukat.
Az Oreg ur boszankodott, de nem ellenke-
zett. Midén a vendégek mind egyiitt voltuk
mar, az Oreg Lassalle szolasra emelkedett s
nagy csendben azt kérdezte az egybegyiil-
tekt6l, wvajjon tudjdk-e, hogy egy zsidd
asztalanal ilnek. ,Kotelességemnek tartom
onoket felvilagositani szolt, ,hogy ¢én zsido
vagyok, leanyom zsidond s vOm zsido. Nem
akarom csalas altal megvasarolni a tisztele-
tet, hogy oOnokkel ebédelhetek.” A jonevelt
vendégek megéljenezték az Oreget, de a ven-
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déglatd iszonyu zavarban volt és sohsem
bocsatotta ezt meg neki.

III.

Lassalle azonban csakhamar abbahagyta
a nevetést. FElhallgattatta 6t egy masik emlék.
Az oreg ur halott volt, — a szép, vidam
oreg ur. Sohsem néznek mar ezutdn kék
szemei biiszke gyongédséggel kivalo, ked-
venc gyermekére. Még csak néhany honappal
ezelott oly életerés oOregnek latszott. Mennjd
gyongédséggel Orkodott szegény, beteges fe-
leségén. Maga vezette O6t. Apréra vagdalta az
ételt szamara és szemeit a szeretet boldog
fényével toltotte meg, mely enyhitette gyon-
geségét ¢és fajdalmat. S most a szegény, sii-
ket, rancos anyokdnak egyediil kell csoszognia,
az élet utjan.

Visszaemlékezett, hogy egyszer megkér-
dezte: ,,Atydm mi dolgod van ma?* s az
oreg vidaman azt felelte: ,,semmi mas mint
téged szeretni“ s kezét gyOngéden ratette
fia vallara.

Igen, atyja Ot nagyon szerette. Mennyi
tirelmet tanusitott vele szemben gyermekkora
ota. Tirelmet a durcéds, arrogans gyerekkel,
ki Onfejién hamisitotta sziilei nevét iskolai bi-
zonyitvanya ala s Ongyilkossadgra gondolt, mi-
don atyja egyszer azért verte meg, mert divato-
sabb ruhat kovetelt; tirelmet az indulatosan
kifakad6 ifjuval, ki nagyratoré lelkével az Ot
megdorgald tanari karban cstnya hollokat €s
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keselyiiket latott, kik ravetették magukat egy
lebukott sasra, melynek csak fo6l kell emelnie
reszketd szarnyait, hogy a nap felé repiil-
hessen; tiirelmet, midén fia nem akart keres-
kedelmi palyara lépni, hogy a jolmend selyem-
lzletet tovabb vezesse. De még jogot vagy
orvostudomanyt sem akart tanulni.

»=De hat mit szeretnél tanulni mégis
gyermekem? Tizenhat éves korban csak va-
lasztanod kell mar valami palyat!“

»A  vilag legtdgabb tudomanyat” azt mi
legszorosabban fligg 0Ossze az emberiség leg-
szentebb érdekeivel — historiat!

,Es mibdl élsz majd? Hisz mint zsido6
Poroszorszagban semmiféle allasra vagy ta-
narsagra nem szdmithatsz?*

»Oh én majd valahogy csak megélek.”
,De mért nem valasztasz orvostudomanyt
vagy jogot?*

»Doktorok, jogaszok, s6t tudosok is tu-
domanyukbél iizletet csinalnak. En pedig azt
akarom, hogy bennem semmi ilyen ne le-
gyen a zsidobol. En csupan a tudomany és
alkotas kedveért akarok tanulni.*

,»Gondold tdn hogy holt6 vagy?*

»Nem. A koziigynek akarom szentelni
magam. Kozeledik az az id6, midén az em-
beriség legszentebb céljaért kell majd sikra
szallni. A mult szdzad végéig a vilagot a leg-
butabb babona bilincseiben tartottadk fogva.
Aztin, mint az ¢értelem hatalmas szozata,
eloallt egy anyagi er6, mi a régi rendet vé-
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res foszlanyokba fujta el. E lazadas azodta
csak szellemi téren tartott tovabb. Minden
nemzetben tamadtak férfiak, kik kiizdottek
szoval s buktak vagy gyo6ztek. Borne azt
mondja, hogy egy eurdopai uralkodd sem
elég vak azt hinni, hogy unokéjanak is lesz
még biztos tronja. Barcsak on is hihetném
ezt. Részemrol, atyam, ugy érzem, hogy az
er6 korszakanak tjra be kell kdvetaezni,
mert a tronok eme népe nem akarja, hogy
maskép legyen. De egyelore nem az a dol-
gunk, kogy a népeket follazitsuk, hanem,
hogy felvilagositsuk s talpra allitsuk.

»~Amit mondasz az egészben igaz Ichet,
de mért légy te a martir — te, a mi remé-
nylink, a mi tamaszunk? Kimélj benniinket.
Egy emberi lény nem valtoztathat semmit a
vilag rendjén. Hadd harcoljanak azok, kik
nem teszik ki sziiléik szivét a megszaka-
dasnak.

slgen, de ha mindenki igy beszélne —!
Mért aldozzam fol magam mint martir? Mi-
vel Isten keblembe oltott egy hangot, mi
harcra szolit s megadta nekem az er6t, mi
harcosokat alkot. Mivel tudok kiizdeni s szen-
vedni egy nagyszerli iigyért. Mivel nem aka-
rok Isten bizalmaval visszaélni, ki az erét
nekem egy hatarozott célbol adta. Egyszoval,
mivel nem tehetek maskép.*

Igen, visszapillantva, gy latta, hogy
nem cselekedhetett volt maskép, ambar ama
régi isteni hang helyett most a  Hégel-féle
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eszme-fogalom szerepelt, mi 4altala akarja
magat megvaldsittatni  és  Shakesparenek ,,a
nagy vilag profétai szelleme, mi jovendo
dolgokrol almodik.” lIsten akarata a kor-
szellem akarata volt 6s oOrok igazsag az, mit
a legnagyobb szellemek az ész ¢és tOrténe-
lem segitségével olyannak bizonyitottak be.
A vilagnak mar elég volt a pusztdn dithy-
rabmust zengdé profétakbol; a modern profé-
tanak feladata, hogy tiizével a logika és tudo-
many  agyugolyoit hevitse;  gondolkodénak
kell lennie profétak kozott és profétanak gon-
dolkodok kozott. A kiket 6 érzelem altal
meg nem ihlethet, azokat ész altal kell ve-
zetnie. Ez erdsen kovacsolt propozicids lan-
colatban egyetlen gyonge lancszemnek sem
szabad lenni. Es ki kételkedhetik abban,
hogy az, min a korszellem erésen munkal-

kodik a németek kozott — a mindenség
Orokkévalo tervében az emberi evolicid eme Uj
lépésére kivalasztott nép kozott: — a jog igazi

birodalmanak a megalapitdsa, a szabadsag ¢és
egyenléség Dbirodalma; egy Aallani, mely az
igazsagért fog fonallanni a foldon s anyagi
¢s szellemi 4ldasa lesz mindenkinek? De
atyja nem ok nélkiil panaszkodott. Mért lett
legyen 6 kivalasztva ama férfitnak — a mar-
tyrnak, akin keresztil az eszme Onmegvalo-
suldsat kereste? Félelmetes végzet volt egy
Mozesnek, egy Prometheusnak sziiletni. Igaz,
hogy baratai és Hatzfeld grofnd irigylésre-
méltonak tartottdk o6t, a szellemmel ¢€s szép-
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séggel egyarant megaldott csuda ifjat. Ezt
0 Dbaratainak arcan ¢és a grofné  szeretd
szemeiben olvashatta. De a sajat szivének
mégis fagyasztd volt ¢ maganyos nagysag. S
haj! az ifjisag tinében volt — szinte mar
el is tavozott. —

Iv.

De eliizvén magatél e szomorti hangula-
tot, annak tudatdra ¢ébredt, hogy Friedland
megszokott. Jobb is igy. Ez ostoba bolond-
hoz ugy is elég gyakran lesz még szeren-
csé¢je. Ma pedig épenséggel nem fogja hi-
anyat érezni Praga tarsadalma oszlopanak,
izléstelen pompdjaval s csillogd oOralanca-
val. Hiszen Ptickler-Muskau herceg, Kroff
bar6, de Pfuel tabornok ¢és von Btilow
zongoramiivész jonnek el hozza lunchre. Sot
talin Wagner is ott lesz, ha idejekoran el-
késziilhet a ,Lohengrin®“ probajaval. Mily
silanysag is eltitkolni zsidd voltunkat! Nem su-
lyos teher-e ily fajhoz tartozni, hol egy nagy,
de régletiint mult elsatnyult gyermekei kép-
telenek levetni a szolgavonasokat, miket a rab-
sdg szazadai nyomtak rajuk! Mennyire vagyo-
dott mar, mint gyermek a zsidosagrol ugy lerazni
a nemzetek jarmat, ahogy O egyénileg ledobta
Mobzes torvényének az igajat! Szivesen ment
volna vérpadra is, hacsak tisztelt népet al-
kothatott volna a testvéreibdl. Mennyire iz-
gatta a 15 éves fiait Damaszkus zsidosaga-
nak {ldozése! Nép, mely ilyet  eltlr, meg-
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vetésre meltd. Vagy szenvedjenek, vagy allja-
nak boszut. Még a keresztények is csudal-
koztak lanyha vériikk folott, hogy nem becsii-
lik tobbre a csatamezd gyors halalat, a hosszu
kinzasoknal. Sokkal nagyobb elnyomas ellen
lazadt fel talan Shweitz? Gyava nép! Nem
is érdemelt jobb sorsot! S visszaemlékezett,
hogy mikor a nevetséges vad, mintha a
zsidok keresztény vért hasznalnanak. Rhodos
és Lemnos szigeteken Ujra fOliitdtte tejét, &
azt irta volt a napldjaba, hogy az altalanos
vad bizonyitéka annak, hogy kozeledik az
id6, mikor majd a zsidok tényleg keresztény
vérrel segitenek magukon. Aide-toi, le ciel
t'aidera. Es gyermekes képzeletében egy fel-
fegyverezett nemzet ¢élén latta mindig magat,
kit rabsagabol kiszabadit s uralkodik rajta,
mint szabad népen. De a gyermekkorral
egylitt ez almok is elmultak.

Nagyobb s fontosabb iigyre taldlt, az
elnyomott német nép iigyére, kit tokepénze-
sek s a bér vas torvénye agyonsanyaritottak.
S minden mit zsidosaga neki nyujtott, egy
eloitélettel tobb volt 6 ellene: a zsido-dema-
gog olcsé gunykialtasa, hogy az emberi-
ségért vald nagyobb kiizdelmet megakassza.
S nem volt-e sajatsagos? — bardtai és buz-
ditoi mind zsidok voltak; Heine és Borne
ifjusagaban s most férilkordban, Kari Marx.
Talan a nagy Grhetto-tragedia iranti érzékiik
volt az, mi méltatlankodasukat minden go-
noszsag ellen kihivta?
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Tényleg, az emberi igazsagtalansag ko-
zeledett a végsd hatirhoz. A menyei biroda-
lom jelek és csodak altal kezdett jelentkezni a
foldon. A jovo vallasa: a nép egyhaza, deren-
geni kezdett. ,,0 atyam, atydm!™ kialtott fel,
,.ha te élhetnél, hogy gy6zelmemet lasd!“ . ..

V.

Kopogtattak az ajton.

A szolga bejott. De ahelyett, hogy —
mint Lassalle tekintete varta — Hatzfeld
grofnét  jelentette volna be, atnyujtott egy
levelet.

Lassalle arca mindjart megvaltozott s
gondolataibol a grofné egészen eltlint, mi-
helyst Solutzew Zsofia kecses irasat megpil-
lantotta. Milyen emlékeket idézett ez vissza
¢lete els6 igazi szenvedélyébdl! Midoén a
gyanutlan ar magaval ragadta 6t, O elbl-
volve s mégis meglepédve, hogy immar nem
az a konnyen hoditd, ki szerelmi morzsakat
dob oda a szegény, ingadoz6 nOnek, meg-
kérte az orosz leanyt, osztnd meg vele kiiz-
delmeit ¢és gy6zelmeit. Az hogy -elakarta
venni feleségiil, ép oly csudalatos volt eldtte,
mint a ledny visszautasitisa. Min0 megbeszé-
léseik voltak ép itt ebben a szobaban, mikor
a leany atutazott Berlinen beteges atyjaval!
Mennyit szenvedett a miatt, hogy a leany
egyre halogatta a dontést, melyet 6 elére la-
tott, de mikor bekdvetkezett, tettereje legke-
vésbé sem bénult meg. Valéban nem bénult
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meg; be kellett latnia, hogy a megrazkodta-
tas lényegében 0Osztokélés volt szamara. Ba-
natanak reakcidja: ama finom gyonyor, mit
érziink, ha véletleniil megszabadultunk egy
veszedelmes kisértéstdl ¢és ujra visszanyertiik
szabadsdgunkat, hogy nagy eszményeinkért
dolgozhassunk, vitte Ot legelészor a nyilt
politikai mozgalomba. Ez az epizod elmélke-
dové tette Ot, akarcsak egy nagy betegség
vagy vesztessog. Megmutatta neki, hogy az
¢let mulik, hogy bekovetkezett a délutan;
hogy nemsokara negyven éves lesz; hogy
a ,csuda gyermek™, ahogy 6t Humboldt
elnevezte, érett férfitvd nodtt s hogy nagy
tehetsége eddig csupan egy sorozat vadirat-
ban és a ,,sotét Heraclitus® filozofiajat targyalo
egy ezoterikus kotetben érvényesiilhetett. Es
most, midén e levél a harom év elétti nyu-
godtabb  vilagbol nagy elmélkedésé kozepett
jott hozzd — ambar 6 maga kovetelte — ugy
tlint fel neki, mintha egy alomvilagbol jonne.
A nem vart melegség a régi parazsat némi-
leg 0j langra gyujtotta. Briissel! Tehat ujra
Nyugateuropaban van. Igen, Heine levele, mit
0 tole visszakért, még megvan, csakhogy
atyjanal. irt is neki Oroszorszagba, hogy
kiildje el rogton. Azért hallgatott oly soka,
mert boszantotta a foltétel, melyhez Lassalle
az egyszerll baratsag elfogadasat kototte, mit
0 ajanlott fel neki. Hogy miként tobbi ba-
ratai, 6 is kétszer irjon Lassalle egy leve-
lére. ,,Belatasnélkili kis teremtés” gondolta
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magaban, félig boszankodva, félig moso-
lyogva. De jolehet a leany irant most mar
csak annyi érdekl6dést tanusitott aroeny-
nyit a férfi sohsem vészit el teljesen ama
nével szemben, ki Ot egyszer visszautasitotta,
ahhoz mégis elég volt, hogy érezze, mily
butaul iires az ¢élet szerelem nélkiil. Tiin-
doklé hirneve mint tudods, szénok s hatalmas
népvezér; lebilincseldé  egyénisége, melyben
egyesilt a szépség, a szellem, az elegancia
s a hoditdas dicsfénye, mi 6t minden tarsa-
sdg oroszlanava tette; a kivalosagoknak ren-
dezett kicsiny lakomai, mikr6l egész Berlin
beszélt — nem-e iires moka mindaz! S gon-
dolatai most nem Zso6fidhoz szalltak, hanem
az 1j tlineményhez, mely életén atosont. Maga
el¢ idézte a ragyogd Donniges Helén el-eltiing
képét, kivel egy év elott talalkozott Hirse-
menzeléknél. Ujra atélte ama csudalatos  &j-
szakat, az els0 pillanat kolcsonds szerelmé-
nek szinte Southern-i epizodjat.')

Latta Onmagat, amint csodalatos tarsal-
gasaval magaval ragadja az egész szalont.
Egy eziistds hang hirtelen csak megszolal“.
»Nem, én nem osztom a nézetét.“ 0 meg-
lepetve hatra néz. Oh a pikdns, aranyhaju
szépség, az imadatosan fehér és finom, vakito-
ién vi vallak, a lorgnette kokét jatéka, a
szellem, a merészség, az Ordongdsség. ,,igy
hat egy ,,nem®, egy ellenmondas az elsé szo,
mit 6ntdl hallok. Igy 6n az. Igen, igen, épen

1) Southern Thomas angol dramaird (1660-1746).
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igy képzeltem el ont“ A ledny folall, hogy
a haziasszonyt megkérje, mutassa be &t, de
Lassalle gyongéden rateszi kezét a karjara.
,Miért? Hisz mi ismerjik egymast. On tudja,
hogy én ki vagyok; on pedig Brunhilda, a
»bolygd zsido“ Adrienne Cardoviilleje, az
arany gesztenye haj, mir6l Korff kapitany
beszélt nekem, egyszoval— On Helene!“ Az
egész szalon nézi O6ket. De mi mas is volna
a tobbi mind mint hallgatéosdga e tiindoklod
parnak, mely a szerelem isteni jogan fog-
lalja le a szinpad kozpontjat, mely szere-
lemnek talsziik egy szalon konvencidja s
csakagy kialt Wagner barat zenekari kisé-
rete utan! Ezutdn senki massal nem beszél.
A vacsoranal 0 mellette il s a leany bor-
szakértelme gyermekes extdzisba hozza Gt.
S midén hajnali négy oOrakor a kopenyt val-
laira veti s a harom emelet lépcséin leviszi
egészen kocsijaig, még az unokafivér is, e
szigoru kisérd elfogadni latszik ezt, mint ter-
mészezes modot, mellyel a hdés birtokaba
veszi az 6 égsziilte menyasszonyat.

Az, hogy magai a régi emléknek oly
hirtelen atengedte, alvd szenvedélyére annyira
¢bresztdleg hatott, hogy mindjart odament
egy fiokhoz ¢ s kotoraszni kezdett a leany
arcképe utdn. Mivel a bard, a ledny atyja,
ama nagyon tekintélyes bajor diplomata
hallani sem akart a zsid6 demagogrol, Las-
salle megkérte a lednyt, kiildené el neki arc-
képét, mert egy freskokkal diszitett hazat
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szandékozik épiteni s a miivésznek benne
kell keresni Brunhildajdhoz az ihletet. Elete
tovabbi folyaman terv ¢és arckép el lettek
han3Tagolva egyarant. Nem vett maganak sok
faradsagot, hogy a leanyt magahoz flizze —
bizonyos tekintetben magaénak taitotta, mert
hisz nem a ledny volt az akadaly. Dehat
bolcsen cselekedett-e, hogy az {igyet magara
hagyta? Nagy politikai események igaz érni
kezdtek, de o6h, mily lassan. S itt mindig
olalkodott a fenyegetd veszély a ,,mor her-
ceg” — a fiatal olah didk Jankod von Racowitza
személyében. A ,sarkdny ki Orzi kincsemet®,
igy nevezte Ot egyszer Lassale. De ambar 6
a jegyese a leanynak, annyira rabszolgaja sze-
szélyeinek, hogy kész magat felaldozni, ha mas
valakit jobban szeret. Gyongéd, engedékeny
egy teremtés, kit Lassalle alig tudott meg-
érteni, fokép ha hercegi szdrmazasat tekin-
tetbe vette.

Midon végre ratalalt az arcképre, hirte-
len eszébe jutott, hogy a ledny sziiletésnapja
kiiszobon van. Egy-két nap mulva nagykoru,
akkor aztdn nem tehetetlen babja tovabb
atyja akaratanak.

VL

Mikor késébb Hatzfeld grofnét jelentették
be, mar egészen el is felejtette, hogy varta.
Az arcképet iratai kozé csusztatta és sietett
elébe, hogy iidvozolje.

A grofné arca azonos a falon fiiggd szép
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kép arcaval. Most ugyan kétszer oly id0s,
de a sziikségtelen pirositd alatt a szépség
vonasai még tisztdn kivehetok, tgy hogy életét
deresed6 haja mellett is gyakran a tavasz
korszakaban képzelheti el az ember. Kiilo-
nosen mikor szemei napfényt loveltek. De késo
Oregségére is megmaradt a sziiletett hercegnd
méltosaga, a férfias értelmli és sokat tapasz-
talt n6 baja.

— ,,Valami nyugtalanitja o6nt,” szdlt a nd.
Lassalle megnyugtatolag mosolyog:

— ,.Sogorom érkezett meg Pragabol. O
tartott nekem prédikaciot.*

— ,,Ez legkevésbé =zavarna ont, Ferdi-
nand.“ Lassalle hallgatott.

»Bizonyara ujra hallott valamit arrdl a
Solutzew Zsoéfiarol!*

— ,Josnd! Harom év utan. On csudala-
tos, mint mindig, groéfnd.*

A bok nem deritette fol arcat. Feldult
vonasai most szinte eldrultak igazi korukat.

— ,,Ez id6 nem alkalmas arra, hogy

nokkel torédjék, — midén élete esélyei elott
all s feje folott lebegnek a bebortonzés
hénapjai.*

— ,,Oh ¢én Dbiztosra veszem, hogy fe-
lebbezésem utan legfolebb ha pénzbiintetés-
sel stjtanak. On jol tudja grofnd, hogy éle-
temben egyetlen egyszer zartak be a mada-
raszok a Kkalitkaba, ambar sziintelenil vetet-
ték ki a tért ellenem. S akkor is ki bocsa-
tottak mindig, valahanyszor targyalnom kellett
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valamelyik iigyében. Szinte tdérvénybelitk6z0o
volt“ s nevetett midon eszébe jutott a sok
csuda, amit ékesszolasa, majd hizelgéssel,
majd fenyegetéssel vitt véghez.

—,0n igazan csudalatos, sz6lt a gréfnd.

— ,,Csudalkozom is magamon.*

— ,,Mutassa meg nekem az 1Uj ,nyilj
meg Sesame‘‘-jat. Kész mar?*

— ,,Nem, nem Zsofi“ szolt tréfalkozva.
Hisz tudom, hogy névrokonanak a levelét
szeretné latni.

— ,,Egyaltalaban nem az a célom.” —

— ,,Oh grofné!“ S eléje tartotta a le-
velet.

LUgy, szolt a grofnd,“ gyors pillantast
vetve a levélre. ,, Tehat on irt neki el6szor.*

,»Csak azért, mivel ez 1j Heine kiadas-
hoz sziikség wvolt a levélre s nekem nincs
meg a masolata.*

,,De nekem van masolatom.

,,Onnek? Hol?“

»Szivemben, mon cher enfant. Miért ne
emlékezném a nagy koltdé szavaira? ,,Legked-
vesebb  fegyvertarsam. —  Soha  mdasban
rajtad  kiviii nem taldltam annyi szenve-
delyt, mely a cselekvésben valo annyi tisz-
tanlatassal  egyesiilt.  Neked valoban meg
van az autokrdcia isteni joga. En magam
csak jelentéktelen légynek érzem. S Szii-
netelt és mosolyogva szolt  kozza. , Ime
latja."

,lTokéletes,”  kialtott Lassalle, ki ~ gyo6-
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nyorrel figyelt szavaira. ,,de nem err6l a le-
vélrol van sz6. Az ajanld levél, mit Varn-
hagen von Ense-hez adott volt nekem husz
éves koromban — ismeretségiink els6 évében.

,Hogyne emlékezném ra? Nem volt-
az az elsd, mit nekem mutatott?"

Séhaj tort ki beldle. Akkor midon Las-
sallet megszerette, ép kétszer idésebb volt
nala. Most az arithmetika ellenére, harom-
szor id6sebbnek érezte magat.

,»Majd tollba mondom oOnnek®, folytatta,
»aztan elkiildheti a kiadonak s a dolog el
van intézve.*

,»Csudas grofnd, ki nekem egy anyanal
is tobb“ szolt Lassalle elérzékenylilve, ,hat
mindezt kedves, boles fejében hordozta!*

,,Baratom, Lassalle ur, ki Onnek e Ile-
velet hozza, egy fiatal ember, kitiind szel-
lemi tulajdonsagokkal! A legalaposabb isme-
retekkel, a legszélesebb tudédssal, a legna-
gyobb ¢leseszliséggel, az eldadas leggazda-
gabb képességével 0sszekoti, —

»=Nem mondja-e azt is, ,,melylyel valaha
talalkoztam?*

,Hlgen, igen; emlékezetem mégis csak
cserbehagy. Toldja be az ,,0leseszliség™ utan.

,Osszekdti az akarat oly erélyességét és
a cselekvés oly lgyességét, mely engem ba-
mulatba ejt.*

oime latja“ szakitotta félbe Lassalle,
foltekintve; ,,Heine rdgton észrevette a kii-
lonbséget koztem ¢és Marx Karoly kozott.
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Marx, ha pontosan jellemezzik, egy buvar-
kod6 tuddés s jelenlegi cime is a Britisch
Muzeum. Puszta tudasban én nem torekszem
az elsobbség utan. Melyik nyelv, melyik mi-
vészet vagy tudomany lehetne ismeretlen
elétte? De 6 mar majdnem kizardlag csak
az értelemre szamit. Gondolatait a legjobb
matematikai  pontossaggal dolgozza ki. A
szocializmus Spinozdja 6. De képzelje el Spino-
zat mint nopvezért! Es még Spinozéban is
tobb tliz volt. A télen felkerestem 6t Lon-
donban s folkértem, alljunk egyiitt a moz-
'galom élére, akkor kifogasolta a frazologia-
mat ¢és hideg vérrel boncolgatta harciriado-
mat. En a szocializmust mint egy vallast
prédikdlom; ,a nép FEgyhdzat® — O pedig
azt sem akarja kialtani ,,Igazsagot és Jogot!
Marx csak azt akarja kimutatni tudomanyo-
san, hogy ha a tomegek annak tudatara jut-
nak majd, hogy o&ket a jogtdl megfosztjak,
ez rabirja oket, hogy megmutassak erejiiket.
Es beszédei! Ertekezések, de nem harso-
nak! Egyszer egyik vadbeszédje utan egy
eskiidt kezet szoritott vele s megkoszonte
neki tanulsdgos eldadasat. Ha! ha! hal
Vegye csak el6 mivemet: ,. 4 szerzett jogok
rendszerérdl. ' Lassalle most belekezdett ked-
venc monologjai egyikébe ¢és a grofnd leg-
kevésbé sem akarta Ot félbeszakitani. ,,Talal
itt oly tudomanyt és logikat, mely a leg-
szarazabb tudosokat is rabirta, hogy a jog-
tudomany mestermiveként koszontsék azt.
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De erdsen az életben gyokerezik s a bizo-
nyitékokat sajat gyakorlatombol meritettem,
ema harcokban, miket kedves grofném érde-
kében vivtam. Heine szokta mondani: savoit
€s pouvoir ritkdn vannak egyiitt. Luther a
cselekvés embere volt, de gondolatai nem a
legmélyebbek. Lessing a gondolat embere volt,
de meghalt, Osszetorve a sors kerekei kozott.
Kettejiik egyesitését probaltam meg. Hutten
Ulrichomban — a humanistidban, ki feliilmulta
Luthert és az igazi reformacido hajnalcsillaga
volt. Hisz emlékszik az Offrankfurti didkjara,
aki mid6én tévesen egy zsido elott vette le-
a sapkajat, a folott toprengett, haldlos vagy
megbocsathatd biint kovetett-e el. De jolehet
sajat énemet Ontottem Huttenbe, ugy meg-
veretni mint 6 nem akarnék mégsem.” Itt
hirtelen felugrott Lassalle, tollat ugy vagta
oda, hogy az asztalba furddott s indulatosan
szolt: ,Mert csak ram gondolhatott Heine,
mikor azt irta: ,JIgen, tdmad majd egy har-
madik férfit® — és itt Lassalle hangsulyo-
zasa dramaiasan csengé lett — ,az majd
befejezi azt, amit Luther megkezdett, mit
Lessing folytatott; egy férfi, kit annyira nél-
kiiloz a haza: a harmadik folszabadito.*

,»A  harmadik  folszabadito*  ismételte
szenvedélyesen a grofnd.

»ludja,”“ folytatta Lassalle, ,gyakran
elgondoltam, hogy ¢én adtam Heinének a
gondolatok ama lancolatdt, melyet a német
filozofiarol szolé  vazlatdban  kifejtett, hogy
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a mi forradalmunk eredménye lesz filozofi-
anknak, hogy a foldrengésben Kant és Hegel
finom halk hangja lesz hallhat6. Ezt allitot-
tam ¢én is a minap Fichtér6l tartott beszé-
demban. A tiszta gondolat épiti majd ki a
német birodalmat. A valdsdgnak — toredé-
keivel, min6k Porosz-, Szaszorszag stb. — a
német Koztarsasag eszméje szerint kell ala-
kulni. ,,Miért mosolyog ©n?“ szakitotta folbe
eléadasat, s itt fajon emlékezett vissza, hogy
hallgatosdga egyszer mint vonult at lassan-
ként udiilést keresni a biiffébe.

»Eszembe jutott, mit mond Heine, hogy
mi németek a modszer nemzete vagyunk.
Els6 sorban gondolkozunk ¢és csak azutan
csinalunk forradalmat. igy azok a fejek, miket
a gondolkodasnal hasznaltak, késobb mar
letithetek.*

De ha elobb iitnék le a fejeket, mint
azt a francidk teszik, nem valhatnanak nagy
hasznara a filozofianak.*

Lassalle nevetett. ,En szeretem Heinét.
Lelki testvéremnek tartottam Ot. Gyermek-
korom ota szerettem s csak azt sajnalom,
hogy nem volt republikdnus, mint Borne.
Vajha ¢élne még, hogy joslatanak gyodzelmét
lathatna: mint tamad fel majd koztiink,
Teutonok kozott a régi vad Berserker-diih,*
ha a kereszt talizmanja végre megtorik,
mert hisz meg kell térnie — és a régi iste-
nek ujra jogaikba 1épnek. Fogat fogért, sze-

*) Régi skandinav vadharcos.
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met szemért. A képmutatd zsarnokok port
lognak harapni, a hamis birak folott [téletet
fognak mondani.*

,Latja igy szeretem ont besz¢lni hallani.*

Lassalle a kezével az asztalra csapott.
A reda vonatkozo dicséretek tiizbe hoztdk 6t
ambar csudalatos emlékezbtehetsége, mely
képes volt teljes operaszévegeket meglrizni,
most kissé kétségben volt Heine pontos ki-
fejezéseit illetdleg.

»lgen, a tudomany és a nép szent szo-
vetkezete — az ellentétes sarkok! Acélkar-
jaik  kozott Ok fogjadk majd szétmorzsolni
mindazt, mi utjaban 4ll a magasabb civili-
zacionak. Az allam — minden civilizacionak
Osrégi Vesztatize — milyen jo frazis! Ezt
fol kell jegyeznem a Kammergericht -el6tt
tartand6 beszédem szdmara.*

,»Egyidejileg végezzen kérem a Heine-
iggyel is és hagyja azt a szerénytelen leanyt.
Mit! Hogy minden levelére valaszoljon! Iga
zan Oriilhet, hogy megsziint onnel levelezni.
De legalabb lathatja, miféle teremtések ezek.
Soha részvétet nem tanusitanak életének
faradalmai és szenvedései irdnt. Csupa Onzés
¢s hitsag mind! Mit torédnek Ok az On vi-
lagot feldleld terveivel? Igen, szivesen iil-
nének 1abindl, de csak sajat élvezetiikkre vagy
értelembeli  fejlodésiikre gondolnak. A legve-
szedelmesebbek pedig ezek a muszka lanyok
Szazat ismerek olyat, mind az On Zsoéfiaja.
Tipikus hajtasai 6k Ttjitasra hajlé korunknak



31

Még férjeket is csak névleg vesznek maguk-
nak, hogy s sziiloi haztol fiiggetlenitsék ma-
gukat. Csudalkozom, hogy Zs6fi nem fonta
be Ont haldjaba. De most, hogy idésebb lett
és legyOzte érzékenységét, mar latja, hogy
mit szalasztott el. Nem fogja e azonban oOnt
most ujra berantani?

.,Nem, err6l biztositom Ont“ valaszolt
Lassalle. E szavak hallatira a grofné arca
szinte megifjodott.

,On annyira nem Osmeri a nét, mon
cher enfant,” szOlt aztan barna gondoi hajat
simogatva: ,0n igazan itélet és ész nélkiili
gyermek a nékkel szemben.*

,Es on annyira nem ismeri a férfit“
gondolta magaba Lassalle, mert a muszka
leAnnyal vald szakitasa élénken folidézte
benne  elbdjold  Brunhilddjanak  latomasat.
Gondolta talan a grofnd, hogy egy férfi
orokké csak emlékeken ragodik? Igazan, 6
mintegy kegy teljes anyai viszonyba keriilt
hozza, de egy valodi anya erGsebben érezte
volna, hogy e viszony Lassalt nem elégitheti
ki ugy mint 6t.

A grofnd szinte megsejtette, hogy mi
megy végbe Lassalle lelkében. »Ha ma-
gahoz méltdé nét kaphatna* kialtott, ,kinek
agya folérne az On agyaval, lelke érezné az
on lelkét, szive visszhangoznd az On szive-
dobbanasat: egy élettarst, ki mindenre kész
bortént  vagy tront megosztani Onnel, de
hol van egy ilyen mintakép?*
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»lgaza van kialtott Lassalle, engedéke-
nyen. Utovégre Heléne 1is csak gyermek
volt, kinek gyermek-akarata mindjart a leg-
els6 akadalynadl megtort. ,,.Soha ndével nem
taldlkoztam még, kit élei tdrsamnak érezhet-
tem volna. Ha wvalamelyiknek lelkét olykor
langralobbantottam, csak  pillanatig tartott.
Nem, mindig tudtam, hogy egyediil kell él-
nem s meghalnom. Beszéltem Onnek a szép
Zander Rozalia iranti korai szerelmemrdl,
régi baratom ndvérérél, ki irantam vald sze-
relmében még mindig nem ment férjhez. De
tudtam, ha feleségiil veszem Ot, ugy gyon-
gédségem altal magamat nyomoritani meg.
Egyediil mindent elviselhetek, de hogy von-
hatok bele egy nalam gyongébbet, végzetem
tragikus korébe. Nem, Curtiusnak egyediil
kell beugrani 6rvényébe. !

Szavai megnyugtattdk a  grofnét, bar
magukban hordtak a fulankot.

»De az on boldogsaga mindennél elébbre
valé* monda, Oszinte meggy6zddéssel.

»Csak meg kell gybznie engem, hogy
onmngahoz méltét talalt s egy pillanat alatt
az Oné lesz. Még szerelmes levelek irdsat
sem engedem majd meg — hiszen On oly
oOriasi. Titdni indulatai szédz lapon is tularad-
nak. On a legkevésbé takarékos férfi, kivel
valaha talalkoztam.*

I Marcus C. nemes romai ifju, ki hazajaért fol-
aldozta maga. a Cr. 362. A férum kozepén egy Oriasi

ir volt, mely a josda szerint csak Roma legdragabb
java altal zarodik le.
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Lassalle mosolygott.

»Egy wvulkdn nem egy hangyaboly. De
tudom, Onnek igaza van. A kiizd6 Lassalle
szamara nincs a vilagon feleség. Ha legalabb
arr6l lehetnék biztos, hogy a gybézelem még
¢letemben kovetkezik be..

,,Emlékezzék csak arra, mit mond az
On Heraclitisa: ,,A legjobbak a hirnév utan
torekszenek.

oIgaz. Hirnév: az ember létezése a
nemlétben. Az ember igazi halhatatlansaga
az* idézte 6nmagat. ,,.De —*

A grofné sietett tovabb folytatni az 6
idézetét. ,Ezért mindig erésen izgatta a leg-
nagyobb lelkeket és folemelte Oket a kicsi-
nyes és sziik célokon.*

»A célok nagyok — de az eszkozok,
mily kicsinyek! A munkas-egyesiiletnek az
elndksége, mi még csak nem is Berlinben
alakul meg.*

»De mégis egy altalanos német munkas-
egyesiilet. Ki tudja, mivé fejlodhetik. Berlin
meghoditasa csak napok kérdése lesz.

,Inkabb szeretném azt karddal bevenni.
Bismarknak igaza van. A német kérdés csak
vérrel és vassal oldhaté meg.*

,Erdemes-e erre az 4llaspontra  jbol
visszatérni? Nem allapodtunk-e meg a mult
évben Capreraban, midon Garibaldi nem akart
kedviinkért Ausztridba betdrni, hogy csakis
békés modszerekben bizhatunk. Mostanaig,
még alig vannak Onnek igazi kovetéi. A ha-
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ladok soha forradalmat nem fognak csinalni,
hangos {innepségeik és  nagyképiiskddésiik
mellett sem. Az O nemzeti ligdjuk csupan
tettetett fenyegetés.

»lgen Bismark tal jol ismeri a mi gyenge
térdii, fehér libérids bourgeoisunkat, sem-
hogy tartania kéne tdlik. A Liga beszél, Bis-
mark pedig hallgat. Oh, ha nekem volna
ugy tobbségem a Kamaraban, mint nekik,
én 6t hagynam beszélni.*

,De még ha kiabalasuk komoly is volna,
sohsem engednék 4t Onnek a vezérszerepet
forradalmukban. Hat nem vetették-e el mar
Onnek ilyenféle ajanlatait? Azért a lipciei
munkasok  kiildottsége, kiket o6k tulajdon-
képen elutasitottak azzal, hogy tiszteletbeli
tagsagot ajanlottak fo6l nekik, szinte gond-
viselésszerlien érkezett Onhdz. Egy 0j, igazan
halad6 partnak a koncepcidja forr azok lel-
kében, a londoni szocializmusszal valdé érint-
kezésiik hatdsa alatt. — On irta, hogy Lon-
donban voltak?

Hlgen, atmentek a kidllitdst megtekin-
teni. De ugy veszem ki, hogy ezek a régi
kommunista ¢és forradalmi hagyomanyokat is
képviselik, miket a mi 4l-szabadelviiségiink
sohesem altatott el egészen. ime, igy ismétli
Onmagat a torténelem. Mikor a kozéposzta-
lyok folladzadnak a felné osztalyok ellen, a
dolognak mindig az a szinezete van, mintha
ezek az egész tObbségért harcolnanak. De
kozeledik a nap, fokép ha a  kdzéposztalyok
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jutnak hatalomra, mikor majd az alsobb osz-
talyok arr6l gydzédnek meg, hogy azoknak
veliik semmiféle érdekkozosségiik nem volt.

.Helyes, ép ez teremti meg az On Kkila-
tasait!“ kialtott fol a grofnd. ,Egy 10j part
van itt, mely arra var, hogy a kaoszbdl el6-
hivjdk s mely On felé kialt. Onnek ép egy
még meg nem alakitott partra van sziiksége
hogy sajat, egyénisége bélyegét rea nyomja.
Emlékezzék csak sajat jelszavara: Si supe-
ros nequeo movere Acheronta movebo.

Lassalle kétkedve razta fejét. O ugyan
kezdettdl fogva arra hatarozta el magat,
hogy a kiild6ttség merész eszméit megvalo-
sitja, de szerette haliam sajat érveit a grofnd
ajkairol.

~Egy még mégsem leve part fondksége*
szOlt boszusan. ,Ez épen nem laszik nagym
rovid utnak a német koztarsasag felé.”

»Hat on is kételkedik? Gondolja csak
meg, mi volt 6n, midon ligyemet vallalta: —
egy egészen ismeretlen ifju. Emlékezzék
csak, hogy tudott {igyemért harcolni a tor-
vényszékeken, — utkdzben szedve magaba a
jogtudomanyt, — akar egy Deraosthenes vagy
egy Cicero, ugy hogy az egész vilag csu-
dalta s félistennek tartotta. S tette ezt azért,
mert latta, mint tiporjdk a jogomat. On
volt az a Quixot, ki minden jogtalansag ellen
kikelt. On az dltalanost latta az egyéniben.
Az én esetem csak vaza volt az On valodi
hivatasanak. Most az dltaldnos kialt Onhoz.
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Lassa a4 nekem kivivdit gydzelmében, eme
szenved0 emberiségnek kivivott gy6zelmét,
kivel egyiitt érezni On tanitott meg-engem.*

,Nemes grofnom!*

,Mit is mond az On Sickingeni Ference
a torténelemrdl?*

,»S alakja mindvégig csak az Er6 marad.*

»A modern vilag ereje a munkis. S
miként On tanitott engem, hogy az igazi
forradalmak csak azok, melyek formalisan
fejezik ki azt, ami mar tény, most is csak
a munkasok erejének formalis kifejezésére
van még sziikség. Eme Erének On fog most
kolesondzni format.

»Mily tligyes tanitvany!“ Lassalle megallt
s megcsokolta a grofnd ajkait. Azutan izgatottan
le- s feljarva folkialtott: ,Igen, egybe akarom
olvasztani Németorszdg munkasait. — Hogy
céljaikat elérhessék akaratukat egye-
siteniok kell. — Ne legyenek itt ama maro, ki-
csinyes, egy mast megsemmisitd bourgeois egyé-
niségek. — Egy oOridsi kalapéacscsa forrjanak
egybe s én leszek a Thor, ki lestjt vele.” Erei
megdagadtak s tényleg Ugy nézett ki, mint egy
teuton isten. ,,Ezért diktatori hatalommal kell
rendelkeznem,” folytatd. ,Nem azért foga-
dom el majd az elndkséget, hogy az esetle-
ges partok puszta babja legyek.*

oigy beszél Lassalle Ferdinand! Most
mar, mon cher enfant, megérdemli, hogy
titkomat meghallja.*

A grofné ragyogdan mosolygott.
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Lassalle szive kissé hevesebben dobo-
gott, midén kozelebb hajlott feléje, hogy
rendes suttogasat meghallja. A grofnd titkai
mindig érdekesek, olykor szenzacidt keltok.
S volt mindig bizonyos gydnydr ama fensObb-
ségi érzetben, mit a tudas kolcsonzott s
abban, hogy fejedelmi grofndje révén az
europai diplomacia legbensobb koreivel érint-
kezherik. As istenekhez tartozott 6 s tudnia
kellett mindenrél, amit istentarsai tervbe
vettek.

,Bismark meg akarja adni az dltaldnos
szavazati jogot. *

Az  altalanos  szavazati  jogot!*  kial-
tott Lassalle 6romében.

,Csend, csend! A falaknak is fiilei van-
nak.*

,Bizonnyal én birtam erre 6t.

,,Nem; de On majd rabirja.

,Mit akar ezzel mondani? Talan nem
az én eszmém az?*

»KOzvetve talan igen; de hatarozottan
sohasem siirgette. On a gyakorlati poli-
tikdhoz csak annyiban jarult hozza, hogy
eredményteleniil — egyre azt ajanlotta, ne
tilésezzen a képviselohaz, igy aztan meg-
tagadja a koltségvetést. Most természetesen
az altalanos szavazati jog fOprogrammpontja
az On munkés-egyesiiletének.

WAt

Mosolyogva bolintott fejévela grofnd. ,,Mért
zsebelje be Bismarck a hasznot abbdl, mi tu-
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lajdonképen az On eszméje,” folytatta sut-
togva. ,,Most az a latszata lesz a dolognak,
hogy On 1j partjanak hatalma révén vivta ki
azt tole, mely ezen egy pontnal olyan er6t
fog kifejteni, mint Anglidban a Gabona-vim
ellenes part.*

»lgen; de nekem nem lesznek Man-
chesteri kérvényeim.!*

,Tudom, tudom. Es ha Bismarck ha-
bozna is“ — suttogasa még halkabb lett —
,kilfoldi bonyodalmakra van kilatasunk, me-
lyek lehetetlenné teszik majd neki, hogy a
nagy tomeget figyelmen kiviill hagyja. Most
mar érti, miért siirgetik ugy a lipcsei mun-
kasok, hogy egy ,, Nyilt levelet irjon.*

Hlgen. Majd azt ajanlom nekik nyilt le-
velemben, hogy teremtsék meg a negyedik
partot. Ki fogom jelenteni, hogy a haladok
egyaltalaban nem képviselik a népet, hogy
igényeik ép oly szerénytelenek, mint amilyen
iresek a fenyegetéseik; hogy a nép Oket
nem fedezi. Menydorgd szézat lesz az! —
akar csak Luther tételei, miket Wittenberg
templomkapujara szegzett ki. Es a nagy to-
megeknek hatarozottan hirdetem majd: ,,Ti
vagytok az a szikla, melyre a jelen egyhazat
fol kell épiteni. Eljétek bele magatokat e
gondolatba: hivatastokba. Nem illik mar hoz-
zatok az elnyomottak szerepe, az ostobanak

' A gabona-vdm eltorlését célzo6  mozgalom
innen indult ki. A kereskedelmi kamara 1839. intézte
legeloszor a Cobden altal szerkesztett kérvényt a
Parlamenthez, siirSetve a gabona-vamok eltorlését.
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szenvtelen kozombdssége, vagy épen a jelen-
téktelen ember lekicsinyeltetése. S megtani-
tom Oket, mikép csikarjak ki az allamtol a ter-
melési szovetkezetekhez sziikséges tokét, mik
majd letorik a tokepénzeseket

»Hogy 06k maguk tokepénzesekké le-
gyenek?

,»Ez az, mit Rodbertus ¢és Marx kifoga-
solnak. De a munkasnak csak kell valami
bizonyosat adni, nevelni kell fokozatosan.*

,»vegye be ezt mint masodik pontot, ha
épen akarja, de dltalanos szavazati jog le-
gyen az elsd.”

,,lermészetesen. Ez lesz az eszk6z a ma-
sodik kivivasdhoz.*

LAz lesz majd az eszkdz, mi Ont
elétérbe  juttatja. Bismarck csak az On
akarata puszta szerszamanak fog latszani.
Ki tudja, nem lesz-e maga a kiraly is az
On sakktablajan paraszt!“

Lassalle megragadta a grofnd kezeit.
,,Most lelkem tarsara ismerek ra.*

oEn pedig von Biilow hangjat ismerem
meg™ szOlt a grofnd és sohajjal vegyes ne-
vetéssel vonult vissza.

A lunch fényes volt. Az arisztokracia
finom illata szabad és konnyed bohémséggel
vegylilt a lakomanal. Emelte még a fényt a fest-
mények miivészi hattere bricd brac és a szob-
raszat mestermiiveinek marvany utanzatai a
Mildi Venussal és a Belvederi Apolldval.

A gréfné csak addig maradt még, mig
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egy-két cigarettat elszitt, de a tobbi vendég
sokkal lasabban tudott megvalni Lassalle
gyermeteg szellemének ¢és gyonyoriiséges en-
ciklopédikus monoloégjainak lebilincselé ha-
talmatol. Mikor az utolsé6 vendég is tavozott,
Lassalle elment Berlin legszebb viragkeres-
kedésébe. Utkdzben csinalt egy sziletésnapi
verset. A Dboltban papirra vetette azt és F.
L. alairassal a legpompasabb virdgkosarba
tette, a cim pedig Donniges Helén kisasz-
nak szolt.

VIL

A Nyilt vdalasz-levél nem reszkettette
meg ugy a vilagot, mint Luthernek tézisei,
de a haladékot nagyon felbdszitette. Mit!
mogottik nem a nép all..! Ok csak kizsak-
manyoljak, de nem képviselik a népet. . . S
mialatt a kormany sajtdja ujong, ott a hetven-
kedd ellenségre mért ez oldaltdimadas miatt,
a szabadelvii sajtdé a reakcid szdszolojanak
kialtotta ki Lassallet. Az egykori , munkds-
nép baratok” mialatt sietve igyekeztek Las-
salle pozicidjat megdonteni, sajat vermikbe
estek bele. Még Schulze-Delitzsch! is a mun-
kas-szovetkezetek megalapitdja, a kozvetitd
alkusz  ellensége, Lassallenak megalkuvast
nem ismerd elemzésével szemben a szabad
versenyt dicsoéitette. Ellenben ,a bér vastor-
vénye,” mely a bért a megélhetés minimu-
mara iparkodik korlatozni— s ez eddig min-

I Schulze Delitzch Hermann német  politikus
sziil. 1808-ban Delitzschben.
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den ortodox nemzetgazdasznak a kanonja volt
— abban a pillanatban el lett vetve, mihelyst
azt a Dbérért dolgozdk allaspontjabol nem jo
szemmel nézték. Herkulesi feladatok nehe-
zedtek most Lassalra: Egy négyoras beszéd
a Majna melletti Frankfurtban; az dltalanos
német-munkdsok egyestiletének megalapi-
tasa, mely Ot évre Ot valasztotta diktatornak;
lelkesitd beszédek tartasa a kiilonbozd varo-
sokban; ropiratok terjesztése a haladopart
ellen; kisérletek, hogy Berlint az iigy sza-
mara megnyerje, eredményes kiizdelme sajat
porében. S mindezek kozepette egyik leg-
csudalatosabb és legmérgesebb konyvét irja
meg, melyben mélységesen oktatja és szen-
vedélyesen feltiizeli a német munkast.

Es mindig ugyanaz a kemény kalapacs
ugyanazon szegre sujt le: — dltalanos sza-
vazati jog. Ha ezt megkapjatok, mindent
megkaphattok. Ne taplaljatok ellenszenvet a
tokepénzesek irant. Ok csakagy a torténe-
lem sziilleménye, mint ahogy a ti boldogabb
gyermekeitek is azok lesznek. De viszont el a
tétlenséggel! El az onmegtagadassal! Ebred-
jetek! Ebredjetek! Az angol vagy francia
munkasok mar rég kovettek volna engem.
Ti szolganép vagytok . . .

Egy ilyen kavarodasban Donniges Helén
ugy kicsoppent emlékébdl, mint ahogy a
forgd csiga messze vet magatdl egy szalma-
szalat.

De midon tobb havi megerdltetett mun-
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kalkodas, sziintelen levelezés, baratok meg-
gyOzésére tett hidbavald kisérletek, a te-
kintélyekkel wvaldé porlekedések, az Egyesiilet
bels6 armanyai elleni kiizdelmek utan, nyari
utjara menekiilt — hol volt a nagy, uj part?
Azt remélte, hogy legalabb Otszazezer ember
all majd a hata mogott, de csak szegényes
szazakra zsugorodott Ossze a szamuk. Szo
volt holmi biztositasi szelvényekrol is, mikkel
vonzani lehetne a tomeget, Lassalle tul-
becsiilte  mindkettot:  egyéniségének  vonzo-
erejét ¢s a tomegek intelligencidjat és ele-
giiletlenségét. Mesteri képzeldereje a kiilsd
vilagbol sajat belsé vilaganak visszképét csi-
nalta meg.

Mar ama elsd iddben, mikor még nem
volt nagy hire, de akik ismerték, csak elis-
merdleg szoltak rola, azt képzelte be maga-
nak, hogy a jolétnek Orvendd osztilyok Ot
iszonyuan gyulolik. Ismervén a  szerepet,
melyre  vallalkozott, dramai Ontudata maér
elére megérlelte a lazadé jutalmat. Es most,
bar sokkal kozelebb volt a gytildlethez, még
mindig varat magara a forradalmi part,
melynek 6 legyen a vezére. De 6 Titan
modjara  megiélemlithetetleniil tovabb dolgo-
zik. Pénzével ingadozd demokrata ujsagokat
tamogat. Nyari utazasai alatt ama orszagok
neves férfiaival probal szovetkezni, melye-
ket érint s a fiirdd helyen vald tartdzkodas
alatt  kidolgoz nagy agitald  beszédeket.
S most egy U jelsz6t ad ki: El kell
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sOporni a gyava, megvasarolhatd sajtot. ,A
milyen igaz, hogy szenvedéllyel és vagya-
kozva csilingtok ajkaimon, amilyen igazan
lelkem a legtisztabb lelkesedésben remeg,
midon a ti lelketekbe Omlik at egészen, ép
oly igazdn hat at engem a bizonyossag.
Megjon a pillanat, a midén lesujtunk a wil-
lammal, mely ezt a sajtot Orok éjbe elte-
meti!“ Azt javasolta, fosztassanak meg az
ujsagok hirszolgaltatd rovataiktol. Nem csuda,
ha azzal vadoltdk, hogy Bismark jatékat
jatsza. Es tényleg emlitenie sem kellett Bis-
markot beszédjében. O legalabb férfi volt, mig
ellenben a haladék vén asszonyok. A szdénok
gunyolta {innepélyes tiintetéseiket: Olyanok,
mint a roémai rabszolgdk, kik a Saturnaliak
alatt a szabad emberek szerepét jatszottak.
Hogy az igazi harctdol magukat megkiméljék,
a legyOzottek bor és ételek mellett egy
gyozelmi énekbe fogtak. ,,Emeljik fel ke-
zeinket s tegylink fogadalmat, hogy ha ezen
forradalom ilyen vagy olyan uton létrejon,
nem fogjuk elfelejteni, hogy a haladok és a
nemzeti liga tagjai mindvégig azt hirdették,
nekik nem kell semmiféle forradalom! Fo-
gadjatok meg, hogy ezt megteszitek, emeljé-
tek a nmagasba kezeiteket! A sonningeni
gyllésen, a 10volde nagy csarnokaban hivei
nemcsak kezeiket, hanem késeiket is emelték,
a kozbeszold haladopartiak ellen. A pol-
garmester egy haladoparti tiz bayonettel fol-
fegyverkezett csendér és  kivont kardu ren-
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Orok ¢élén, feloszlatta a gytilést. Lassalle hat-
ezer ¢éljenz6 embert6l részint vitetve, részint
kovetve, a slirgdnyhivatalba sietett ¢és siir-
gbnyzoti  Bismarknak. Munkasgytilését egy
halapoparti  polgarmester minden torvényes
jog hijan foloszlatta. ,,A legszigorubb, leggyor-
sabb torvényes elégtételt kovetelem!*

VIIL.

Bismark  hivatalosan nem vett tudomast
a dologrol. De nem tartott soka és a grofnd-
nek sikeriilt a két férfit Osszehozni. Az ut
valoban egyengetve lett. Ha Lassalle idea-
lizmusza t0lélte a Hatzfeld porok tapasztala-
tat, ha még csak ezutan kellett megtanulnia,
hogy a harcos nem teheti meg Iépéseit oly
tisztan és logikusan, mint a gondolkod6, ama
mindkét  oldalr6l  konydrteleniil — folytatott
csunya porbol mindenesetre meritett olyan
tanulsdgokat, miket most haladéktalanul alkal-
mazott. Ha nincs mogottiink a tdmogatd erd,
sokkal koriilményesebb uton kell keresniink a
gyozelmet. De egy oly emberrel, ki nem képvi-
sel er6t, mit targyaljon Bismarck? Milyen
ajanlatot tehetsz? Do ut des: ez az 6 nyilt
mottdja. Szegény Ordogokhdz nincs semmi
szavam. Lassallenek tehat elndki hatalmat
tuloznia kell. Kézmozdulatanak olyan mél-
tosagot kell kolcsondzni, mintha az elégedet-
lenek  millidival  rendelkezne. Meggyozte-e
Bismarckot? Ki mondhatnda meg? Evek mul-
tan, jolehet id6kdzben megadta az altalanos
szavazati jogot Poroszorszagban, a Reichsrat-
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ban azt jelentette ki Bismarck, hogy 6t csupan
a bamulatos tarsalgd vonzotta Lassalleban, ki
ordkon at gyonyorkodtette 6t, anélkiil, hogy 6
egyaltalaban szo6hoz tudott volna jutni; elblivolte
6t eme demosnélkiili nagystili demagog, aki
becsiiletesen szerette Németorszagot. Csak azt
nem tudta biztosan, hogy a német csaszar-
sag a Hohenzollern — wvagy a Lassalle-
dinasztia altal fog-e megalakittatni. Es valoban,
miutan a végletek talalkoznak, volt Lassalle
allamfogalmaban és nemet hazafiasagaban
sok rokonvonds a konzervativ kancellarral.
Karonfogva sétaltak Berlin utcdin, igy tiin-
tetett Birsmarck nyiltsziviiségével. Megbeszél-
ték  egyiitt  Schlesvig-Holstein  annexi6jat.
Bismarck mindent megigért altalanos szava-
zati jogot ¢és allamkdolcson-szovetkezeteket —
»De varjunk addig, mig a haborinak vége
lesz. Késobb, kiilonds szovetségének haszna,
azzal ki tovis volt ellenségeinek szemében,
egészen a miniszteré lett. De Lassalle elra-
gadtatasdban megfeledkezve arrdl, hogy mily
jelentéktelen csapat van mogotte, dnmagat ami-
totta azzal, hogy Bismarck Ot erésnek tartja.
»Bismark az én szerszamom az én meghatalma-
zottam, mondotta baratainak. Birdinak pedig
oda szolt: ,En nyilt kartydkkal jatszom
uraim, mert a kezem elég erds. Talan még
egy év elmulta el6tt, altalanos szavazati jog
lesz az orszdg torvénye s akkor Bismarck
Sir Robert Peel szerepét hajtotta végre.
Hiveivel azt is elhitette, hogy a  porosz ki-
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raly igérete a sziléziai szovOmunkasok hely-
zetét illetbleg, az & siirgetésének az ered-
ménye. Es a mainzi piispok nem vallja-e ma-
gat parttagnak nyiltan? Egyhaz, kiraly, mi-
niszter — nem latjatok, hogy tolja mindegyik
az ¢én szekeremet? Még sem sikeriilt neki
Berlinben egy fidkegyesiiletet szervezni! Es
gylloletre, megvetésre valo lazitasért és fel-
ségsértésért 1j vadak kovetkeztek, hogy te-
vékenységét megbénitsdk. ,,Ha a politikai
szenvedélyt dicsditettem® kialt véddbeszédjé-
ben, csak Hegel tételét kovettem.

,Semmi nagyot a viligon szenvedély
nélkiil eld nem hoztak*

A fiilledt levegéji tdrvényszéki terem-
ben elegans alkalmi oltonyében, lakkcipdjé-
vel 8 volt az egyetlen hidegvérii ember. Orak
hosszi soran 4t beszélt a nagy szonok val-
tozatos eldadasi modoraban, ki annyira be-
gyakorolta miivészetét, hogy mar természe-
téve valt. Majd megnyerni s meggy6dzni akart
majd félelmetes volt fenyegetésével, majd
lekicsinyléan mosolygott s félig csukott sze-
meivel megvetéen nézett. 1dérdl-idére pedig
hatravetette fejét egy romai imperator gogos
fenségével. Es ha beszédje olykor kissé a
személyes pathosba csapott at, rogton dacos
fordulatot adott neki. ,En ugy szoktam bor-
tonbe menni, ahogy masok balba mennek,
de mar nem vagyok fiatal. Kemény a fogsdg
egy érett embernek s nincs tOrvényszakasz,
mely feljogositanda ©Ondket, hogy engem bor-



47

tonbe vessenek.”“ M¢égis kapott hat hoénapot
s szellemes, kimerithetetlen védelmi érveivel
csak a biintetés elhalasztasat tudta kivivni.

De vigaszt taldlt diadalatjanak emlé-
keiben, mit a rajnai tartomanyokon keresztiil
tett, ahol egyesiilete mély gyokereket vert.
Egyik varos a masik utan kiildte egész la-
kossagat, hogy fogadja 6t. Ezren és ezren
vartak s ¢éljennel 1idvozolték az allomasoknal,
0 meg diadalivek alatt és fellobogozott utca-
kon 4t vonult be ¢és munkéds lanyok rozsa-
esOvel fogadtak. ,Jelenetek, mindk ezek,”
irta a grofnonek kisérték bizonyara az Uj
vallasok alapitasat.© Es  valoban, amint
konnyezé munkasok odatolakodtak, hogy a
kocsijat huzzak s amint végignézett a nagy
sokasagon, mely koriilotte nylizsgott, onkén-
teleniil is Heine joslatara kellett gondolnia:
,,On lesz a tizenkilencedik szazad Messidsa.*

LEn ezt a zaszI6t nem vettem kezembe
szolt Rondsdorfi beszédjében, ,,a nélkiil hogy
egész tisztan tudtam volna, hogy én szemé-
lyesen tonkremehetek. Amde a rémai koltd
szavaival:

,, Exoriare  aliquis nostris ex ossibus
ultor.

Hadd tamadjon majd csontjaimbol egy
utdod és boszuallé! Ne bukjék el személyem-
mel ez a hatalmas és nemzeti kultirmozga-
lom, hanem a tliz, melyet én gyujtottam, ter-
jedjen tovabb, mindaddig, mig koziiletek
csak egy is lélegzik!“
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Ezek wvoltak utols6 szavai Németorszag
munkasaihoz.

De mind a sok virdg és ¢éljenzés mel-
lett is a megtort egészség és meghitsult
reményeknek mind tragédiaja az O6vé! Mind-
egyik izz6 beszédje egy-egy gyo6zedelmet je-
lent torokbaja és sajat skeptikus hajlamai
folott. Idegei, miket megrongalt az év iszonyu
megerdltetése, a laz, a csalodasok ¢és allas-
pontjaAnak  mitsem  haszndl6  halasztgatasa,
most ¢ép oly sotétre festették eldtte a kila-
tast, amilyen vérmessé tettek azt elébb. Es
a hat havi foghazbiintetés, mit még le kel-
lett {ilnie, megtort egészsége folytan még
iszonyatosabb  lett. Még  FEiderdaun-agyon
sem tudott aludni — hat még a bortdn szal-
mazsakjan?

Mikor az egyesiiletet megalakitotta, azt
gondolta, hogy egy év alatt dalére viszi a
szocialista mozgalmat. Mikor, egy év lefo-
lyasa utdn, — mely oly gazdag volt esemé-
nyekben, mint sok hossza életkor, — a grofnd
rabeszélésére lement Right-Kaltbadba  tej-
kurara, megvallotta Becker baratjanak, hogy
mastdol mint egy eurdopai haborutdél gyors
eredményt nem remélhet.

IX.

Egy zivataros napon, julius vége felé
volt, egy nagyszeml schweitzi fi a Kurhotel-
ben Lassallet kereste, ki gondolatokba me-
rilve ilt a tlzhelynél s kozolte vele, hogy
egy elokelé holgy szeretné 6t latni. A holgy
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egy tarsasaggal van, mely egy hegyoldali
kunyhoba menekiilt az esé eldl. Erre gon-
dolataib6l nyomban eltlint a csiny, mit meg-
ujult energiaval tervezett Hamburg ellen.

Sietett lefelé. Szive a reménytelen sej-
telmek miatt hevesen dobogott. Egyszerre
csak megpillantja egy idegen tarsasagban
Donniges Helén arany hajat, mely ugy fény-
lett, mint a csillag. Mindjart sajat végzeté-
nek csillagat latta benne. Heviil6 vérének
gyors arja, ugy érezte, visszaadja régi erejét.

»(G0rogorszag 0Osszes isteneire mondom®,
kialtott ,,6 az!“

Egy pillanat alatt ismét mint szerelme-
sek alltak szemben egymassal és Heléna
amerikai baratndje ¢és bizalmasa, Mrs. Arson
el volt ragadtatva a bajos latvanybol, mely-
r6l Heléna azt Aallitotta, hogy O csak félig
tréfabol idézte azt el6. A jo oOreg Holthoff
azt irta neki, hogy Lassalle valahol a Rigin
van, de 6 alig hitte, hogy raakadjon. Ideg-
gyongeségben szenvedett €s csak Mrs. Arson
véletlen elhatarozésa, hogy gyermekeivel itt
tolti a sziinid6t, tette neki lehetévé, hogy az
orvos tanacsanak engedjen ¢és hegyi levegot
keressen.

JEn  most szivom e leveg6t eloszor®,
szolt Lassale. ,Tudja-e mit akartam csinalni
mikor az on kiilldonce égi kiildetésben hoz-
zam jott? Imi akartam Holthoffnak ¢és az
oreg Boeckhnek a nyelvésznek, hogy mutas-
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sanak be az On atyjanak. A jaték elég soka
huzodott. Egyszer mar végezniink kell.*

,»Heléna bajosan elpirult és Mrs Arsonra
tekintett oly szemekkel, melyek egyrészt vé-
delmet kerestek Lassalle merészségével szem-
ben, masrészt a bamulatot firkészték, mit e
férfias merészség kihivott.

JEn gy hiszem, 6nok egymés szaméra
vannak teremtve®, szOlt Mrs. Arson visszavo
itulva. ,Hiszen olyanok, mintha ikrek volna-
nak®. Talan rokonok?*

Bzt kérdezi télem mindenki“ valaszolt
Heléna. ,Még miel6tt megismertem &t, azzal
tettek rea kivancsiva, hogy azt mondtak, egé-
ézen gy beszélek mint 6.

»A legszebb bok mit valaha kaptam, ez
volt, fokép ha a hatam mdgdtt mondottak™
szOlt Lassalle. ,De ez egyszer igazuk van
az embereknek. Tudja-e, hogy a festd, kinek
odaadtam arcképét, hogy benne keresse a
mintat a Brunehilde freskohoz, azt mondotta,
hogy mialatt kettonk arcat rajzolta, arra a
felfedezésre jutott, hogy egyazon anatdmiai
struktarajuk van.*

Heléna arcan most ama lebilincseld Or-
dongosség  jelent meg, mit ellenallhatatlannak
talaltak a férfiak.

»E szerint az On bodkjai, miket nekem
mond csak Bumerangok

,. A Bumerangok, csak ha célttévesztenek,
térnek vissza a kiinduloponthoz® valaszolt
Lassalle.
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A vihar elallt s Ok vidam beszélgetés
kozt folmentek a hegyre. Mrs. Arson és gyer-
mekéi szandékosan visszamaradtak kiséretiik
mogott. Heléna csudalta Lassalle botjat. Las-
salle atadta azt neki e szavakkal:

»~Robespierre  botja volt. A  torténész
Forster adta nekem. A fogantyun levd arany-
relief természetesen a Bastillet abrazolja.”

,»Mily hozzaill6!* sz6lt nevetve a leany.

,Micsoda? A Bastille a bothoz, vagy
bot hozzam?*

,»Mindkett.

Lassalle elkomorodott.

,»Mit tenne 0n, ha engem lefejeznének?*

,Ott allanék, mig teljesen nem végeztek
Onnel, hogy utolsé percéig lathassa szerel-
mesét, aztan mérget innék.*

,,Oh én Kleopatram!

Heléna ¢élénk arckifejezése megvaltozott.

,»Vagy férjhez mennék Jankéhoz!“

»~Ahhoz a gyongeséghez — hat még
mindig kisért?*

»A telet velliink toltotte. Mar egészen a
magaénak tekint engem®, szo6lt banatosan.

»Majd elbanok én vele. Eszébe ne jus-
son, hogy masé légyen. Unnepélyesen Kkije-
lentem Onnek, hogy o©nt magamnak kovete-
lem. A végzetnek nem szegiilhetiink ellen.
Bizonyitja ezt mai talalkozasunk is. Holnap
reggel egylitt megyilink fel a hegycsucsra,
hogy nézziik a napfolkeltét — napfolkeltét a
hegyek folott. Jelképe az a most kezdddo
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jovénknek. A mint az ég bibor és aranysu-
garakkal nyilik meg a fehér hegycsucsok fo-
16tt — ugy szorja sugarait a szerelem az On
szlizies tisztasagara.

Heléna mar agy érezte, hogy mint egy-
kor, most is viharzé tenger ragadja Gjra ma-
gaval. Mar pedig az extazis gyakran ép any-
nyira félelmetes, mint a vihar. Amikor egylitt
volt vele nem volt tobbé O6nmaga, hanem va-
lami hipnotizalt idegen. Talan nem volt okos
eljaras tdle, hogy ezt a taldlkozast kereste.
Tudnia kellett volna, hogy Lassallal tréfalni
nem lehet. Ugy jart mint az, aki egy lSpor-
hordora iesz egy gyufat, hogy kezeit meg-
melegitse. Minden mas férfiuval lehet jatszani,
ez azonban mindjart elnyeli az embert.

»De szegény Jankonak senkije sincs raj-
tam kiviil“, kockaztatott meg egy ellenvetést
Heléna. ,,Oh én kis moéraprodom. én ifja
Othellém!

»lartsa  maganal mint aprédot. Az
Ottellok legjobban teszik, ha nétlenek ma-
rabnak. Elfelejtette-e Desdemona végzetét?“

»~Ah én kikosarazom mindkettejiiket®,
szolt kelletleniil. ,,Szinészno leszek.*

,On!*

,Jgen. Mindenki azt mondja, hogy elra-
gaddan bohokas tudok lenni. Majd lat engem
fiu szerepekben.*

»Milyen gyerek o6n! Van Onnek sziik-
sége a festett vilag diadalaira? Nagyobb
szerep var onre.
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JKérem, varjuk meg Mrs. Arsont. On tl
gyorsan halad.*

»Oh nem. Egy egész évig vartam Onre.
Mikor keliink mar egybe?*

,,.Lakodalmi napunk el6étt semmi esetre.*

,On mindig kitéréen valaszol Heléna!*

,on kegyetlen Ferdinand! Kérjen tdlem
barmit, csak akarater6t nem.*

Halk kohécselés figyelmessé tette Las-
sallet gyengeségére.

LJEn  kedvesem!* kialtott Lassalle mé-
lyen megindulva, ,szokjink meg Egyptomba
vagy Indidba. En folhagyok a politikaval s
az egész komédiaval. Teljesen konyveimnek
s a tudomanynak akarok éIni és vigyazni kis
beteg leanyomra, hogy ujra a régi ragyogo
Brunehilda legyen!*

,Nem, nem. En nem vagyok Brunehilda.
Kérem ne felejtse el, hogy én csak egy mo-
dern ideges n6 vagyok — a vildg legndiesebb,
lelkiismeretlen szeszélyes asszonya.*

»~Ha nem olyan volna a milyen, nem
szeretném.

,,De eredményhez jutni nem tudunk.

oNem tudunk? E sz6 csak torpéknek
valo.

»De az anyam?*

,Hiszen & asszony, — majd beszélek
vele.

,»S az atyam

»~Az meg férfi. Férfivel mindig megértet-
heti magat az ember. Kiilonben is, On

|¢¢
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mondta nekem, hogy ir6. Majd elolvasom hi-
res konyveit.*

Heléna hamiskdsan mosolygott. ,De itt
vagyok én is.

,On vagy én az egy. En pedig sohasem
kételkedem 6nmagamban.*

,Oh van még igen sok mas akadaly!*

,,Egyéb akadalyok nincsenek.*

Ajkait édesen félrebiggyesztve szolt a
hang: ,,On nem ismer mindent a nap alatt.*

,Ugy gondolja, hogy haja fénykorongja
alatt?«

LEs ha igen?* vagott vissza nevetve.
Ne helyezzen belém tilnagy bizalmat. En egy
elkényeztetett, vad, fékezhetetlen gyerek va-
gyok. Csak akkor teszek meg valamit masok
kedvéért, ha azt a magam kedvéért teszem.*

,.Szinésztermészete élvezetet talalt abban,
ahogy Onmagat lefestette. Erezte, hogy még
Baudelaire is megcsudalta volna e képet.
Lassalle valasza finoman alkalmazkod6 volt.

,Oh én satani vardzsndm! Ordongds kis
boszorkanyom.*

,Bien fou qui sy fie. Mikor Nizzaban
¢ltem ama fényes Bohémorszagban, ahol a
zenészek nagyhercegndkkel voltak bizalma-
sak és a bajor kiraly Bulwer Lyttonnall)
epigrammakat valtott — mit gondol, hogy
hivtak engem ott?*

,»A mokak kiralyndjének

[

*)  Bulwer Lytton angol dllamféfin  é i
1803—1873.



55

,,Honnan tudja?

,Hat nem szerettem-e én Brunehildamat,
még miel6tt megismertem?*

Hlgen én is hallottam onrél. De nem is-
mertem meg mindjart, mivel azt mondtak ne-
kem, hogy oOn egy iszonyatos demagog €s
egy—egy—zsido!

Lassalle  nevetett. ,,fgy természetesen
kaftanban képzelt el engem. De bizonyara
adott Oonnek Bulwer Lytton egy Leila tiszte-
letpéldanyt. Emlékszik még a benne el6for-
duld  zsidora?  Gyermekkoromban az én
idedlom is az wvolt, hogy népemet fOlszaba-
ditsam. De ha bantja 6nt zsidé6 voltom, kész
vagyok kereszténnyé lenni — természetesen
nem hitben, de —

»Oh azt a vildgért sem akarom. Sokkal
kevésbé vagyok hive jomagam, semhogy to-
r6édjem vallassal.

Barataim Gorognek neveznek, mert sok
istenben szivesen hiszek, de egyben nehezen
tudok hinni.*

Lassalle nevetett. ,,A szerelemnél is igy
van?‘

Heléna szemei hamiskasan csillogtak.
»lgen. Eddigelé legalabb nem elégedtem meg
soha egy férfiival. Egyetlen egynél mindig
elég alkalmam van Osszes hibait kiismerni és
az orosz tiszt oOta, ki els6 szerelmem . volt,
legszivesebben harom vasat tartottam volna
a tizben. De ha ez lehetetlen volt, rendesen
beértem kettovel is.
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A hegyek visszhangoztak Lassalle neve-
tésétol.

»Hisz én sem ugy éltem, mint egy szent,
nem kovetelhetem hat, hogy feleségem tob-
bet hozzon mint én.*

,On nagyon sokat hoz. On a grofnét
hozza.

,Kedves Helénam! valaszolt Lassalle
komoly hangon. ,En a gréfnét illetdleg tel-
jesen szabad vagyok, ép ugy mint & szabad
mar régota engem illetdleg. Hogy kezdetben
kiss¢é megfogja renditeni a hir, hogy egy elo-
kel fiatal leanyt veszek ndil, ki ugyanolyan
értelmi fokon all mint 6, az csak emberi, noi,
természetes dolog. De ha majd kdzelebbrol
megismeri ont, megfogja ont szeretni. On pe-
dig e szeretetet viszonozni fogja, hiszen maso-
dik anyam 6. On &6t nem érti. A gréfnd mas
boldogsagot nem kivan, csak azt, hogy en-
gem bolgognak lasson.

oEs ezért“ szolt Heléna cinikusan ,,0va
fogja Ont inteni, hogy legyen o&vatos 6s ki
fogja puhatolni, hogy hanyszor vétettem a
szent német erkolcsok ellen —

»~Azzal én vajmi keveset torodom. Csak
arra az egyre kérem oOnt, legyen ezutan egy-
istentimado.«

,,Tehat azt kéri télem, hogy legyek zsid6.

LEn csak arra kérem, legyen a felesé-
gem.“ Szenvedéllyel megragadta kezeit, s
mintha szemeivel el akarta volna nyelni a
leanyt! Ez Osszerezzent, mint egy félénk ma-
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darka s kéjjel toltotte el sajat  gyamoltalan-
saga.

»Ne nézzen felém, ¢én kirdlyi sasom!*

,On az enyém! On az enyém!“ kial-
tott O.

JEn az atyamé vagyok. — Jankéé va-
gyok* lihegte a lany.

»Bzek puszta arnyékok. Hallgasson csak
onmagara. Maradjon csak hli 5nmagéhoz.*

»Nekem nincs én-nem. Az oly 0nzd
valami. En minden vagyok, egy tindér, egy
szellem, egy mano.“ Kezeit egy hirtelen ran-
tassal kiszabaditotta és nevetve futdit hegy-
nek fel.

»Napkeltéhez  kialtotta. , Napkeltéhez.*
Lassalle utdna rohant: ,Napkelt¢hez! A jel-
képhez!“

X.

De masnap hiaba ébredtek fol koran, hogy
a jelképes napfolkeltét nézzék. A kod és az
es6 mindent elhomalyositott.

Es — a mi Lassallera még kétségbe-
ejtobb volt — Mrs. Arson mindenkép mene-
kiilni akart eme nyomaszté klimatol kisére-
tével egyiitt, hogy Wabernbe, tartozkodasi
helyiikre, egy Bern melletti faluba térjen
vissza.

M¢ég Lassalle vonzd ereje s rabeszéld
képessége sem tudta ellenstilyozni az esOnek
makacs csobogasat és a dermeszté kodot. S
talan a lelkiismereti furdalasok, mik Mrs.
Arsonban, mint a leany kisérdjében ¢ébredtek,
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sem engedték a tovabbi maradast. De a
csapodar kis 0rdogbol sem tudott kihozni
egy hatarozott ,igen“-t. Kaltbadban, a hol
elbucsuztak egymastol, szenvedélyesen szori-
totta meg Heléna kezeit és szolt! ,,Isten vele

egy rovid idére! Legyen okos és erés! On
olyan jo, mint egy gyermek — de az aka-
rata is olyan, mint egy gyermeké. Oh, ha ¢én
e kék erekbe — s itt forré csokot nyomott
a ledny kezeire — 6rids akaratomnak, titani
energiamnak csak egy csOppjét Onthetném
bele. Szoritsa meg kezeimet; hatha a mag-
nes erének meglesz a hatasa. En egyesiteni
akarom a mi életiinket. Onnek is azt kell
akarni, aztdn megszlintek az akadalyok mind.

On csak az ,igen“-t mondja ki, — de hata-
rozottan, habozas nélkiil, sajat szabadakara-
tab6l — a tobbirdl majd én gondoskodom.*

De Jank6é gondolata fajdalmasan ¢ébredt fel
ujra Helénaban, mihelyst az O&ridsnak akarata,
ahogy a ledany gondolta, mogotte maradt
vissza a magaslatokon. Ily rosszul banjon
vele, — a kedves, gyonge fiuval! De tényleg;
mogotte maradt vissza az oOridsnak akarat-
ereje? Heléna sohsem tévedt annyira mint
most. Ep ellenkezéleg! Ugy jart az eldtte
mindig, mint egy tlizoszlop. A legels6 meg-
allonal vart mar ra egy levél, mit gyors-
futdar hozott; késébb lent egy siirgdny; mikor
lovarol leszallt, egy masik levél; szallodaja-
ban két kimerité siirgdny; s mikor a hajora
szallt, ijbol  egy levél. Mind szenvedélytol
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izzott, batoritotta 6t s aggodva figyelmeztette,
burkolodzék be j6 melegen. Jol beburkolozni!
Hisz 6 képes volt az embert beburkolni 06n-
magaba! Félig megigézve, félig szabadsag
utdn epedve, de egészen belészeretve s Las-
salle szeretetének kitiintetd  voltat érezve,
rogton megirta neki, hogy szakit Jankoval és
atengedi magat az O satdni Ferdindndjanak.
»lgen, Satan  baratom, a  gyermeknek
van mar akaratereje! Az On 0Ordongds véré-
nek egy csOppje szivargott at az & ereibe.
Oné vagyok az egész életre. De kiséreljen
meg elGszor észszeri modokat. Ismerkedjék
meg szileimmel, rejtse el satani szarvait és
farkat, kisérelje meg engem bourgeois mod-
jéra elnyerni. Ha az nem sikeriil, akkor még
mindig itt van Egyptom. De gyorsan, gyor-
san. Nem viselhetek el jeleneteket, halogata-
sokat, megjegyzéseket. Ha egyszer egybe-
keltink, hadd bamuljon a tarsadalom. Ha
onre tdmaszkodhatom, fittyet hanyok a vilag-
nak. Az akadalyok oriasiak, de hisz on egy
orids, a ki Isten segedelmével sziklakat zuz
porra, mit még az On leheletem is el tud
fujni. Kénytelen vagyok egy nemes ifju szép
almat meghiusitani, de ezt is — barmilyen
fajdalmas is nekem — Onért teszem. Nem
szOlok semmit a csalédasrdél, mi sziileimet
éri, mindazok fajdalmarol, kiket szeretek és
tisztelek. irok Holthoffnak, gyontaté atyam-
nak. Meg kell nyemiink 6t, hogy veliink
legyen, mellettink legyen. Isten egymasnak
rendelt benntinket.*
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Egy siirgbny azt valaszolta: , Bravis-
simo! Uton vagyok, hogy 6nnel talalkozzam!«

A grofnonek meg, ki rheumijat a fekete
erdében levé Wildbadban gyobgyitotta, azt
irta: ,,Az es6é megallt, a siri kod eltint. A
hegyek  hatalmasan, ragyogva emelkednek
a magasba, orom orom folott, miként az élet
magaslatai. Mind napnyugta ez! Az Eiger
ugy nézett ki, mintha ég6 arany flistjébe
volna burkolva. Fgjdalmaim majdnem mind
megsziintek. Vidam vagyok, tele élettel, sze-
relemmel. Es végre egyszer végeztem az
egyesiilet érdekében folytatott borzasztd leve-
lezésvsel is. Hetvenhat oldalas strin irt leve-
let kiildtem el Berlinbe tegnap és ma s most
ujra szabadon lélegzem. Tegnapi levelemben
irtam 6nnek Helénarol.

Végtelen szerencsés vagyok, hogy negy-
ven éves koromban, egy oly szép és kedves
feleséget talalhattam, ki oly nagyon szeret
engem ¢és aki — mint ahogy mi abban mint
fokellékben megallapodtunk — teljesen bele-
olvad az én. egyéniségembe. On utolsd leve-
Iében lebeszol tervbe vett hamburgi utamrol
¢s talan igaza is van, mikor azt hiszi, hogy
a fogas, mit terveztem, nem oly nagy ¢és
dontd, mint ahogy én képzeltem. De mennyire
félreérti On indokaimat, mikor azt irja nekem:
»Mig egészsége teljesen helyre nem all, mért
nem keresi a megnyugvast kizarolagosan a
tudomanyban, baratsigban ¢és a természet-
ben?“ On azt hiszi, hogy engem teljesen le-
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foglal a politika. Mily kevéssé ismer engem!
Hisz legforrobb vagyam, hogy szabaduljak
az egész politikatél és magamat a tudomdany-
nak, baratsagnak és a természetnek szentel-
hessem. A politikdt mar haldlosan unom. Nem
mondom, szenvedélyesebben lelkesedném érte,
mint barki, ha wvalami komolyat lehetne vele
véghezvinni, vagy ha meg volna a hatalmam;
vagy eszkozt, egy hozzam méltd eszkozt lat-
hatnék benne. Mert a legfébb hatalom nélkiil
semmit sem lehet csindlni. Gyermekjatékhoz
pedig én mar taléreg ¢és talnagy vagyok.
Ezért szdntam rd magam oly nehezen, hogy
az elnokséget elfogadjam. Csak az on ked-
véért engedtem és most az iszonyatosan ram
nehezedik. Ha csak szabadulhatnék téle,
mindjart Napolyba mennék Onnel. De nrra
most alig nyilik kilatas. Mert az események,
attél tartok, nagyon lassan fognak kibonta-
kozni ¢és ég6 lelkem semmiféle érdeket nem
talal eme gyermekbetegségekben ¢és vonszolt
lépésekben. Politika: tényleges, kozvetlen tevé-
kenységet jelent. Kiilonben ép oly jol lehetne
munkalkodni az emberiségért irasban. Még
megkéne  kisérleni  kiillonben = Hamburgban,
hogy az eseményekre nyomast gyakoroljak,
de hogy az min6é eredménynyel jar majd,
nem tudom. Sokat semmi esetre sem varok
ettél. Oh csak szabadulhatnék mar téle!

»Heléna egy csudalatos teremtés, az
egyetlen nd, kit feleségiil vehetek. Hogy
erésen szamit az On baratsagara, azt tudom.
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Mert én jol megfigyelem a noket, a nélkiil,
hogy ezt rajtam észrevehetnék. Ezen kedves
enfant du diable, ahogy 6t mindenki nevezi
Genfben, — erds szimpatiat érez maris On
irant, mert — ahogy Goethe mondja — ere-
deti természet. Csak egy oOridsi hibdja van:
nincs akaratereje. De ha mi egyszer férj és
feleség lesziink, az a fogyaték is megsziinik.
Nekem elég akaraterdm van kettd szamara
is és 0 majd hangszer lesz a muvész kezei-
ben. Addig pedig —

A grofnd josagos Kassandrdnak mutat-
kozott. Azt vélaszolta neki, hogy elhamarko-
dottsaga tligyének megrontdja lesz. Ne felejtse
el, hogy filiszterekkel van dolga, hogy a
leany atyja talsokat tart magarol, hisz 1L
Maximiliannak volt a kitiintetett neveldje,
most pedig nagy kegyben all a bajor udvar-
nal. O iigyel fel az egyetemi és miivészeti
kinevezésekre. = Egy  szocialista  kiilondsen
kedve ellenére volna. Husz évvel ezel6tt Varn-
hagen von Ense hallgatta a communismus-
rol tartott eldadasat. Kedélyesen, szellemes-
kedve, vallvonva beszélt eme szegény, fan-
tasztikus bolondokrol, kik nem tudjadk meg-
érteni, hogy a vildg sok szazaddal az 6
sziiletésiik .el6tt mar a lehetd legjobban lett
elrendezve. Maga Heléna pedig az 6 gyenge
akarataval képtelen lesz szembehelyezkedni
csalddjaval. Nem tenné-e helyesebben, ha
elébb bevarna poérének végsé kimenetelét s
csak ezutan kozelednék a sziilokhoz. Ha egy
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idére ott kell majd hagynia Németorszagot,
hogy elkeriilje a bortont, nem volna-e az
kedvezé6  alkalom, hogy szerelmi {igyét
gchweitzban folytassa? S milyen kar, hogy
a tejkarat abba hagyja!

, Enfin, sikert kivanok onnek, mon cher
enfant, ambar én csak sajat szemeimben
bizhatom. Asszonykérdésekben Onnek sem
értelme, sem itéloképessége nincs.*

Lassalle valasza az volt, hogy mellékelt
egy csinos levelet Helénatol, melyben 6 a
grofné  szereteteért esd. Hadd gondozzak
egyiitt a beteg sast. Omaga még csak gyer-
mek ¢és gyermekes bolondsagokkal kisérelné
meg az 6 homlokarol eliizni a fellegeket.

Arra akar torekedni, hogy az O nagy-
szeri lelkét, Oriasi szellemét megértse és
boldogsagban vagy banatban hiiségesen és
szilardan ki akar tartani férje mellett.

A grofnd ezt olvasvan, Osszerancolta
homlokat. Lassalle pedig akkor mar Bernben
volt egyiitt Helénaval.

XI.

A gyonyorteljes boldogsag hete volt az,
ott az Orokos hegyek kozott, melyeknek csor-
gedezé patakjaiban az ¢€g sugarainak dertije
tikrozodott vissza.

A ledny kisér6je nem értett németiil és
igy a par kényelmesen beszélhetett egymas-
sal mindenrdél. Lassalle ledobvan magar6l a
profétanak és politikusnak sulyos terhét, majd
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a ragyogd szerelmest, majd meg a boldog-
szivii viddm gyermeket adta. Szinte mézes-
heteket ¢ltek. Egyszer olyanok voltak, mint
a gyermekek, a szerelmes jegyesek tularado
kedveskedésével. Maskor megint az értelem
megaslataira szalltak, koltészetr6l ¢€s bdlcsé-
szeirdl beszélgettek ¢és olvastak Lassalle mi-
veit, vagy megvitattak Balzacnak Physiologie
du Mariage cimi miivét. Olykor Lassalle az
engedelmes kutya volt, ki urmndje szeszélyei-
hez alkalmazkodik. ,Kuss uracska™“ kialtott
ra egyszer Heléna, mikor ép egy kolteményt
olvasott fel neki. Erre Ferdinand homeri ne-
vetéssel jelentette ki eldtte, hogy megta-
lalta az egyetlen modot, mellyel sérelem nél-
kiil hallgatdsra birhatja 6t. ,,H4 valamikor a
jovében nem tetszem Onnek, csak ennyit
mondjon: ,kuss uracskdm!“ Es vidaman el-
kezdett nevetni.

A boldogsag melege eloszlatta politikai
csalodasanak kodét. Ismét meghjhodott és
feje a régi, fejedelmi tartdst visszanyerte.
LIstenemre mondom!“ szolt izgatottan le és
feljarva szobajaban, ,0n nem valasztott je-
lentéktelen hivatast. Van-e fogalma arrol,
mi lesz Lassalle Ferdinand felesége? Nézzen
ream!“ és itt megallott. ,Ugy nézek én ki
taldin, mint egy férfi, ki masodrangli sze-
reppel megelégszik az allamban? Azt hiszi,
azért aldoztam fel éjjeleim almat, csontjaim
vel6jét, tlidomnek erejét, hogy mas valakinek
kaparjam ki a gesztenyét a tiizbél. Ugy né-
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zek én ki, mint egy politikai martir? Nem!
Akarok cselekedni, harcolni, de a gy6zelem
koronajat is ¢élvezni akarom. Az On homlo-
kara akarom azt helyezni.“

A rajnamelléki varosok riadozo utcainak
¢s virdagos diadaliveinek egy latomasa villant
fel lelkében. ,,Az egyetlen igaz fejedelemség:
a nép fondke, a német koztarsasag elndke.
A kirdlyok valamikor szellem- és erdoriasok
voltak. Kiraly az, kinek van ismerete, kinek
van ereje. FoOnokség csak a f6t illeti meg.
Mit jelent az a nevetséges méltosag, mely
hizelgd udvaroncok hazug leheletére tamasz-
kodik? Mit jelent e hit, hazug fény, mely a
nap vilagossagat elviselhetetlennek talalja?
Az Ur kegye? Eh, mutassanak nekem istenes
férfiassagot és én meghajtom el6tte térdemet.
De hogy télem valaki azt kivanja, hogy imad-
jak egy a szaragta trénon ilé kitomott bibor-
ruhat, az az emberiség és értelem legnagyobb
sérelme.

Oroklsdd — kirdlysdg! Ha gy lehetne
tenyészteni  lelkeket, mint versenylovakat,
gy még volna annak értelme. Alljon ide
mellém e tikér elé. Nem vagyunk-e mi egy
biiszke kirdlyi par? Nem alkotott-e benniin-
ket tiinnepi hangulatban ¢és tularadé jokedv-
ben a természet? , Vive la République ¢&s
aranyhaju kiralynéje!*

,Vive la Reépubligue ¢és sasszarnyalasu
kirdlya!* kialtott a ledny inkdbb a dramai
gyonyortdl, semmint komoly meggy6z6déstol
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megrészegedve. ,Bravé! Tehat hisz a mi
csillagunkban! Midéta oOnnel talalkoztam, ugy
latom,  fényesebben vilagit az a magaslatok
folott. Mi oromrol oromra szallunk. Sok ellen-
séglink van most; oly sirtieck, mint tropikus
erdében a kigyok. Nos, hadd mocskoljak be
tisztatalan nyalukkal ruhdink szegélyét. De
majd elvesztik méregfogukat, a mikor Ferdi-
nand — a nép valasztottja — iinnepélyes
bevonulasat tartja Berlinbe. Oldalan hat fehér
16t6l vont kocsin szdke kedvesével, ki Német-
orszag legels6 asszonya lett.“ Ezt maga is,
jolehet a képzelet nala pillanatig a valdsag
erejével hatott, bizonyos miivészi élénkséggel
élvezte.
XII.

A jegyesek tiszteletére — mert annak
vallottak magukat nyiltan és Genf meg Heléna
csaladja elég tavol voltak, hogy roluk egy idore
megfeledkezzenek — az amerikai konzul
Bernben fényes lakomat adott. Egy udvarias
oreg francia és egy édesszavi olasz elhal-
moztdk oOket a legkedvesebb szerencsekiva-
natokkal. Heléna o6romtél dagadd szivvel és
a boldogsag sejtelmeivel tért vissza szallo-
jéba. Az ¢j enyhe meleg volt. Lefekvés elott
kihajolt f6ldszintes szobdja ablakdn ¢és az
orok jéghegyeket nézte, mik ugy csillogtak
a telihold fényében, akar az eziist. Az ¢j
titokzatossagaba ¢és illatdba annyira elme-
rilt minden érzékével, hogy lelke a hegyek
folé, a csillagokhoz kalandozott el. De hirtelen
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két er0s kart érzett, a mint atolelték. Lassalle
ott allott eldtte. A leany szive hevesen do-
bogott.

»Nyugodtan, — szolt Lassalle — ne
jjedjen meg. Itt 4allok majd kint, csondben
mindaddig, mig o6n el nem firad és nem
mondja: ,Kuss uracskam!” Aztan majd ta-
vozom.*

»,Oh ¢én gyongéd Romedm!” suttogta
feléje s odanyujtotta égé ajkait hogy az
ovét ¢érjék, hogy az isteni ¢&jszakaban, egy
isten és istennd isteni csokja csattanjon el.
,Ferdinandom! — suttogta. — Ha mindezek
utan mégis esak el kéne valnunk egymastol.
Reszketek, ha arra gondolok. Atydm sohasem
adja beleegyezését.”

,De bele fog egyezni. Kiilonben pedig
foltétlen sziikség nincs e beleegyezésre. Hisz

on nagykora.
,Ugy végy engem magadhoz most, draga
szivem. A tied vagyok én — a te alkotasod,

a te eszk0zod. Szoktess meg engem, oh én
szépséges sasom, Parisba, Egyptomba, a hova
akarsz. Hadd legyiink boldog bohémek. Nincs
sziikségiink a vilagra. FElég nekiink: mima-
gunk, a holdvilag és a hegyek.*

Elbolondité volt ez éjszakan az O enfant
du diable-je. De Lassalle utolso, kétségbe-
esett er6vel ragaszkodott a jozan észhez.
Mit mondandnak baratai, ha Helénat egy
sz0kés Dbotranyaba rantana? Mit mondana
Holthoff ¢és  Kroff bar6? Ez bizonnyal nem
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oly viselkedés, mi Berlin elokeloségéhez ¢és
lovagiassagahoz illik. Es ezenfeliil, hogy ¢él-
hetne tul az O politikai karrierje egy ujabb
botranyt. Nem elég akadaly volt-e régi viszo-
nya a grofndvel. Hisz a nyilvanos folmentés
és husz évnyi id6 sem tudtdk elhallgattatni
a vadat, hogy 0 lopatta el a grof kedvesétol
azt a kosar iratot, mi talan a legkellemetle-
nebb maradvanya volt a nagy Hatzfeld {igy-
nek. Nem, neki becsiiletesen kell elnyernie
menyasszonyat. A lakodalom szentsége és
szertartdsai most csabitok voltak a szerelem
bohémjére.

Onmagunkon kiviil a vildgg is a mienk
lesz*“ wvalaszolt Lassalle gyongéden. ,,Hadd
vonuljunk be birodalmunkba a hat fehér 16-
val, nem pedig egy lefliggonydzott kocsiban.
Atyja, biztositom, nekem adja Ont nyiltan.
Mi vagyok én, egy hirdetési Uligynok, kinek
az ajtot mutatjadk? Az én kedvesemnek ne
legyen ép oly tiszteletreméltd6 nasza, mint
atyja nejének volt? A4 nép valasztottia maga
vallja, be, hogy egy jelentéktelen diplomata
nem tartotta Ot elég jonak arra, hogy veje
lehessen? Gondolja csak meg, hogy fog azon
nevetni Bismarck, mindazok utan, amit én néki
elbeszéltem!

Heléna bizalma visszatért. Hisz egy oly
szilard akarat sziklajan nyugodtan épitheti fel
az ember sajat hazat! ,,Hat mit mondott neki?*

Lassalle gyongéden nevetett. ,Lam, hogy
elarultam egy titkot, kicsiny leany.*
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»Mondja el nekem.*

,Hihetetlen! Ez a baby az & Kkicsiny
ujjacskaival — ¢és itt megragadta Oket —
tiindérkezecskéivel —merészen  belenyul leg-
dragabb titkaimba, szivem szelencéjébe, ki-
htzza beldle a legbecsesebb ékszert és ma-
ganak koveteli azt.“

»3zereti On Bismarkot? Kivald szellem-
nek tartja 6t?*

~Hum! Ha ¢ kivalo, tigy mi nem va-
gyunk az. O vas, a mibdl mi acélt csina-
lunk, ebb6l meg fegyvereket; de az ember
egymaga nem is csindlhat egyebet, mint
fegyvert. En tobbre becsiilom az aranyat: az
én  kedvesem  aranyhajat® —  szeretettel
simogatta azt — ,.¢és az emberek i016tt gyako-
rolt vardzshatalmamnak aranyat. Majd meg-
latja édesem, hogy fog az On aranya s az
enyém gyozedelmeskedni.*

,=De hisz on is mindig fegyverekrol,
vérrdl, csatdkrol beszél; forradalmakat pedig
alig lehet fegyverek és vas nélkiill megterem-
teni.”

,»Gyermek, gyermek,” valaszolt Lassalle
a leany aranyflrtjeit ajkaihoz értetve, ,,mért
akarsz megtudni mindent eme sz€p, csillagos
éjszakan? Evezredek kutatdsai, mély tanul-
manyok eredményei utan Ugy érdeklddsz,
mint holmi jatékszer utan. Haborukrél be-
sz€lni, fegyverre szolitani semmikép sem
azonos azzal, mikor ember embertarsat, test-
vérét jéghideg szivvel és  véres kézzel lete-
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riti. Nem érti-e, kicsiny teremtésem, hogy
milyen fegyverekrél beszélek én: a szellem,
az ékesszOlas arany fegyverérél, az emberi-
ség szeretetérol, a torekvésr6l, hogy emberi
méltésaghoz juttassuk a szegényt, a szeren-
csétlent, a munkast. Mindenekfolott pedig az
akaratrol. Eme nemes fegyvereket, ez igazan
arany fegyvereket tobbre becsiilom ¢és hasz-
nosabbaknak tartom a kozépkor rozsdas
kardjainal.*

A ledny szemei megteltek konnyel. Ugy
¢rezte, mintha a valldsos érzelem szarnyain
a tliindoklé csillagok felé vihetnék. A kisértés
megsziint.

»JO  &jt, szerelmem®, szolt aztdn csoOn-
desen. Lassalle odaszoritotta szenvedélyes
bucsukép a leany arcat a maga¢hoz s gy
latszott, mintha nem akarna elengedni, Mikor
aztin az ablak bezarult, elballagott a gle-
cserek iranyaba.

Kovetkez6 nap egy kaland megmutatta
a meghdditott Helénanak, hogy az ¢ szellem-
oridsa testi erd tekintetében is megallja he-
lyét az emberek kozott. Az amerikai konzul
ebédet adott s onnan kirandultak a Messenre.
De mikor estefelé a tarsasag a mezdségen
keresztlil ~ visszatért és Lassalle szellemes
anekdotain joizlien nevetett, hirtelen nekik-
tamadt tizenkét ordongds fickdé vad orditassal
és  érthetetlen, artikuldlatlan  zsivajjal  és
Ossze-vissza hadonasztak erds, rovid fiityko-
siikkel mieldtt még a meglepett kirdndulok
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eme iszonytan dagadt fejii és alacsiingd
golyvaji  éallati  teremtményekben a  vdlgy
nyomorult, hiilye parasztjait folismerhették
volna. Az udvarias francia és a mézesajku
olasz a nokkel egyiitt jajveszékeltek ¢és még
az ernyokkel vagy szijakkal sem védekeztek;
de Lassalle Robespierre-botjaval mint a meny-
ké esett neki az egész kretén-csapatnak,
mely orditott és véres konnyeket sirt. Csak
azutan volt képes Lassalle t6lik megtudni,
hogy a tarsasag Osszetaposta mez6jiikon a
fiivet és hogy ezért kérnek kartéritést. Miutan
pénzt kaptak karpétlasul, eltavoztak duzzogva
¢s flitykosiikkel — suhintottak a  levegdben.
Mikor a kirandulok egymasra néztek, akkor
lattdk  csak, milyen a ruhdjuk és hogy
Lassalle arcat két nehéz seb teljesen elruti-
to.ta. Heléna kétségbeesetten rohant feléje.
,0n meg van sebesitve. Megiitotték!“
»Nem, csak a Bastille egyik tornya van
megsértve, szolt Lassalle, szanakozo tekintetet
vetve a botra; ,,a gazok ledontotték azt.*

,Es még vannak emberek, kik gyava-
nak merik 6t tartani, mivel parbajozni nem
akar* gondolta magaban Heléna imadattal.

XIII.

A drama szintere Genfbe lett attéve,
hova a hoésnd par oraval elobb érkezett meg
mint a hés. Ugy allapodtak meg, hogy a
leany addig mitsem szol sziileinek, mig Ok
személyesen nem gy6zOdnek meg Lassalle
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lebilincselé voltardl. Alig foglalta el azonban
Lassalle Bovet penziobeli szobajat, mikor egy
szobaldny levelet hozott neki Helénatol s
alig szakitotta fel a boritékot, mikor maga
Heléna rohant be.

»Szoktessen meg engem, kérem* kialtott
a ledny hisztérikus sirassal.

Lassalle segitségére sietett.

,,Az istenért mi tortént?

,Nem birom tovabb. Nem harcolhatok
ellendk. Mentsen meg engem, kirdlyom, mes-
terem. Szokjiink meg Parisba. S vadul a
nyakaba kapaszkodott.

Lassalle homlokdn komor rancok jelen
tek meg.

,»lehat nem fogadott szot nekem!®
monda. ,,Es miért?"

,Hisz irtam Onnek“, valaszolt sohajtva.
A leanyt gyongéden az agyra fektette és
sietve futotta at hossza, hisztérikus levelét
szemeivel.

Szerencsétlen  véletlen!  Mikor Heléna
megérkezett, ott varta Ot egész csaladja az
allomasnal ¢és talarado boldogsaggal ujsagol-
tak neki, hogy Margit hugat ép az imént kérte
meg Kayserling grof.

Heléna 1gy gondolta, itt a legjobb alka-
lom, hogy 6 meg sajat boldogsagarol szdljon
oromt6l ragyogd anyjanak. Arrol természetesen
megfeledkezett, hogy Kayserling grof legke-
vésbé egyezik majd bele, hogy egy zsido
demagognak legyen a sogora. Iszonyatos je-
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lenetek kovetkeztek azutan: az anya sirt, az
atya menydorgdtt, az egész csalad jajveszékelt
és kérlelte 6t; a novérek kétségbsestek sajat
jovojik miatt, a testvérek mar hallani vélték
klubbeli  ismerdseik gunyos megjegyzéseit.
Mit! Jank6é herceget ott hagyni egy tolvaj
kedveért!

Lassalle keresztkérdéseire Heléna Dbeval-
lotta, hogy anyja nem volt oly vad, mint atyja,
s6t keblére borult és sirva megigérte, hogy
megkisérli hatha lehet megnyugvasra bimi a
barét, 6 azonban tudja, hogy ez lehetetlen,
mert atyja masra mint sajat ©onzé tervére
nincs tekintettel.

Ezért mikor az ebédhez hivo csengd
megszolalt, a gondolat, hogy hése a kozelben
van, Oriilt batorsdgot oOntott belé és hozza
szokott.

Lassalle érezte, hogy bekdvetkezett élete
legvalsagosabb pillanata, mellyel a cselekvés
emberének szembe kell nézni. Harom  siir-
gonyt allitott ki, egyet anyjanak, egyet nové-
rének, Frau Friedlandnak és egyet a grof-
nének, arra kérve Oket, hogy jojjenek el
rogton.

»Gondoskodnom kell egy kisér6rél az on
szamara“ vetette kozbe. ,,S mig a harom vala-
melyike megérkezik, ki volna itt kéznél?*

Heléna sohajtva mondotta meg Rognon
asszony cimét. Lassalle kinyitotta az ajtot,
hogy a silirgdnydket valakinek atadja és
mikor ott latta a n6t, ki Heléna levelét hozta,
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tiirelmetleniil  varakozni, ¢lete legszerencsét-
lenebb, de egyben legjellegzetesebb ihlete
szallta meg Ot. ,Vigye ezt a siirgdnyhiva-
talba® szolt hangosan, aztan stgva folytatta:
»,Mondja meg Donniges bardnénak, hogy
Madame Rognonnal lesziink.*

Mert agya villamgyorsan dolgozta ki a
hoési komédidnak egy nagyon finom jelenetét.
Helénat visszaadja anyjanak, 6 majd a grand
seigneurt fogja jatszani, a fedhetetetlen Bayar-
dot, 6, a zsidd, a tolvaj, a demagdg, a Don
Jian; az 6 lovagiassaga meg fogja szégye-
niteni ezt a kicsinyke diplomatat. Semmi-
esetre sem tagadhatjdk mar meg téle a
leanyt, miutan oly kétségen kivil kompro-
mittalta magit. Az egész Penzid latta 6t, —
ezt csak megfogja érteni az anya. Neki kell
aztdn azon lenni, hogy a lemondas csak
szinleges legyen; de mily nagyszerien fog-
nak majd e szavak hangzani

A jelenet kellden lett megjatszva. A két-
ségbeesett Helénan, kit O terveibe be nem
avatott s kit anyja varatlan megjelenése
egészen Osszezavart, az igazan megOrjitd faj-
dalom akkor hatalmasodott el, mikor ellenkezés
nélkil wjra ki lett szolgaltatva az anyai ke-
belnek. Lassalle kézcsokkal bucsiazott tdle,
a leany pedig Orokre eltiint szemei eldl . . .

XIV.
Mert Lassalle nem szamolt Jankoval, ki
mindig kéznél volt a botrany elsimitasara. Az
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Akarat, mit Heléndba lehelt, kimeriilt annak
egyetlen igazdn erds  megprobaltatdsaban.
Miutan visszakeriilt a csaladi onzés 1égkorébe,
hol heteken 4t a megfélemlités rogime-jét
nyogte, mely leveleit is elkobozta, sietve
tdvozott Genfbdl; aggasztotta és gydtorte Ot
szerelmesének érthetetlen visszautasito maga-
tartasa i, amit csak a siker tehetett
volna megbocsathatova €és ami anndl meg-
bocsathatatlanabb lett, mert  egymasutan
multak a napok anélkiil, hogy segitség jott
volna az oriastol, ki csak szoszatyarnak bizo-
nyult. Lelkiismereti furdalasok kozott vissza-
tért az egyre varakozo Jankdonak gyongéd
karjaiba, Az egyetlen levélben, mit atyja
engedelmével elkiildhetett, elébbi  jegyese
iranti  0rok  szeretetérol és ragaszkodasardl
értesiti Lassallt.

Folosleges részletesen elmondani, hogy
az Osszetort Orids, ki a legvakabb soOtétség-
ben Orjongdtt, ez a Polyphemus, ki maga
vajta ki sajat szemét, ez a Herkules, ki maga
oltotte magara Nessus megmérgezett ruhdjat,
hogyan mozgatott meg eget és foldet, hogy
ujra lathassa 6t. Foldrengés, tornadé vihar,
lidércnyomds volt ez az 6 lelkének. Szemei
konnypatakokat  ontottak, 4almatlan  é&jjelein
pedig szornyl latomasokban jelent meg neki
az O ostobasaga, mellyel a lednyt magatol
eltolta és képzelodése mindig a ledny szemei
¢s ajkai koril jart. Halomszamra kiildte
mindenfelé a  siirgonyoket és leveleket, me-
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lyekben az oOngyotrédés jajkialtasa a legrész-
letesebb eljarasi utasitdsokkal vegyiilt. Csu-
pan a Munkasok Egyesiiletével valo levele-
zést hanyagolta el. Mindenkit belekényszeri-
tett az 6 lazas szolgéalatdba: zenészeket, mi-
vészeket, katonakat, régészeket és ariszto-
kratakat . . . Nem birhatna-e rd Wagner a
bajor kiralyt, hogy beszéljen von Donniges-
sel . . . Nem segithetne vajjon neki Kettler
katholikus plispok? . . — & szivesen attérne
a katholikus hitre . . .

Semmikép sem akart hinni a ledny hiit-
lenségének valodisagaban, bar e kétkedést
nyomon kovette mintegy gunyolédva a leany
jellembeli 4llhatatlansaganak ijasztéen vilagos
tudata, mely a kétkedést a bizonyossaggal

valtatta fel. A ,nem” — mely elso talalko-
zasuknal az els6 szo6 volt, mit Heléna hozza
intézett — most baljoslatilag visszhangzott

fillébe. A napfolkelte, mit es6 meg kod takart
el, még hozzajarult ehhez a maga jelképes
homalyéaval. De tjra érezte a ledny ajkait a
maga ajkain ama csudalatos holdvilagos ¢éj-
szakan; ezerszer is a nyakaba borult akkor s
konyorogve szolt: ,,Szoktess meg engem!“
Es most 6 masé legyen. Még csak latni sem
akarja 6t tobbé . . . Hihetetlen! Szoryi!
Ha csak egyszer beszélhetne még vele szem-
tdl szembe. Akkor majd meglathatndk azok,
hogy vajjon sajat szabad akaratabol dacol-e
vele, vagy pedig a hittdrésre vald becstelen
kényszer hatdsa alatt. Mert az lehetetlen,
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hogy az 6 akaratinak hatalma megsziint
legyen a leany folott.

Latszolag Heléna is 1igy gondolkozott.
Szép ¢és cstinya eszkozokkel, kémek, iligyvé-
dek és baratok segitségével Lassalle torhe-
tetlen erélye minden akadaly ellenére is be
tudott hatolni a legbens6bb bastyaba, ahol a
leany fogva ilt. Megkapta végre az aiya
beleegyezését is, hogy taldlkozhasson vele.
Csupan Heléna beleegyezése hianyzott még.
Baratja, Ruston ezredes hozta meg a beteg
sasnak a hirt, hogy a leany visszautasit
minden talalkozast. E visszautasitds most mar
nevetségessé tette azt a nagy erOlkodést,
amivel 6 hegyeket akart megmozgatni.

»De némi elégtétellel csak tartozik Las-
sallnak®, vetette oda Ruston.

»Miért? Talan a megsértett hitusagaért?*
Ezzel vége volt az utols6é reménységnek is.

»A  1ingy6!“ kialtott Lasalle s mintegy
vulkankitoréssel vetette ki égd szivébdl a
leanyt.

Ijeszt6 nyugodtsag vett aztan erdt rajta.
Ugy tetszett, mintha a tiiz hirtelen jéggé
dermedne. Most végre alaposan megértette
azt, mit a végzet gyakran meg akart értetni
vele: hogy szerelem és boldogsag nem az 6
szdmara teremnek; hogy 6 nagy lgyeknek
lett szentelve; hogy az 6 Akarata gyongévé
¢s terméketlenné valik, mihelyst masok aka
rataval jut kapcsolatba. Megértette, hogy a
nok valoban enfants du diable-ok.
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Mar majdnem feladta volt nagy torténelmi
hivatasat. Most azonban ujra sikraszall, 1j
erdvel, Uj Ontudattal: a hatalmas fegyverrel,
mit az istenek kovacsoltak szamara s mit
tliz és konnyek edzettek erdssé.

Elébb azonban egy dolgot kell még
rendbe hozni. A multat teljesen el kell toriil-
nie. Egy egészen tiszta lapon kell ujra kez
deni a munkat. Igaz, hogy eddig hallani sem
akart parbajrél, most azonban be kellett
latnia ennek célszeriiségét, sziikséges voltat.
Az alnoksag ¢és arulas vilagaban csak a kard
tesz tisztava.

Az atyat parviadalra hivta ki, a vdlegényt
pedig  biztositotta legnagyobb  joakaratérol.
De Jank¢é fogadta el a kihivast.

A fegyver, miben megegyeztek, a pisz-
toly volt.

Lassallet kérték baratai, gyakorolja ma-
gat elobb a fegyverforgatasban, a fegyver ke-
zelésében.

,Hidbavalo dolog!“ valaszolt 6. Ugyis
tudom, mi a végzet rendelése.*

Soha még olyan oriasinak, olyan biztos-
nak nem latszott. Mintha idegei teljesen visz-
szanyerték volna ruganyossagukat. A parbaj
elotti  éjjelen Ggy aludt, mint egy nyugodt
gyermek. Mikor kora reggel a Genfen kiviil
fekvé mez6ségre ment, arra kérte segédeit,
hogy a parbajt a francia hatdron rendezzék,
hogy Genfben maradhasson, mert a leany
atyjaval le szeretne szamolni. Mikor a vezény-
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szo0: ,Egy!™ elhangzott, eldordiilt Janko 16-
vése. Alig egy masodperc mulva Lassalle is
16tt, de akkor mar megkapta halalos sebét.
Harom napig fekiidt haldlos agdniaban,
¢s fajdalmait csak a sok Opiummal enyhit-
hették. Az egyes gorcsrohamok kozott cso-
dalkozva gondolt arra, hogy az & Akarata a
mindenség megakaszthatatlan folyasaval szem-
ben semminek sem szamitott. ,,A nép sohsem
jut mar az O igazdhoz™““ gondolta keseriien
,Almodozé voltam. Heinének igaza van. Bo-
lond vilag ez, uraim.“ Olykor azonban mégis
tisztan sejtette, hogy O maga 4asta alda az
egészségét. Az & akarata sem volt egyéb,
mint  akaratossag. Ugy szerelmében, mint
kiizdelmében nem akarta észrevenni a vald
tényeket; rohammal akarta bevenni azt, mit
csak szép szerivel lehet elérni. ,,Sajat kezem
okozta haldlomat® mondta egyszer. Oh ha
feleségiil vette volna Zander Rozaliat, aki
még mindig szerette 6t! Ezek az orosz és
bajor vadoncok, idegesek, ingadozok s olyan
allhatatlanok, mint a homok. Ellenben Ju-
dea lanyai jézanok, kedvesek, kitartok. Aztan
sajat nOvérére gondolt, ki a kozOnséges
Friedlandnak volt a felesége. Maga elé kép-
zelte 6t a pirospozsgas arct leanyt, amiut
ott il a Peszach furcsa szertartasos {innepi
asztalanal. Mily boldogsagosak is voltak azok
a régelmult jambor napok! De aztin egy
hideg szél csapta meg, amint arra emlékezett
vissza, hogyan rejtette el a  kis Bika arcat,
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hogy kinevesse ezeket a kozépkori utdnza-
sokat, s hogy a keserlifiivet, mi elGtte
semmi értelemmel nem birt, kikdphesse.

Oh, mily rémséges is az élet tragikomé-
didgja, mily kiilonds, bonyolult ez a vilag,
melyben a szegény, kicsiny embernek bo-
lyongnia kell, hogy Iépten-nyomon belebotol-
jon akadalyokba, mindk: wvallas, faj, nem,
szokas, gazdagsag, szegénység! Egy vilag,
melyet & gyermekkora ota latott maga elott
tisztan terjeszkedni, melyet 6 vilagos logika-
val oly pontosan kirajzolt, melyrdl azt vélte,
hogy gy6zelmes Iléptekkel jarmak benne em-
berek, kik az istenekhez valtak hasonlokka,
ismerve a jot és rosszat.

Csupan egy dolog volt még hatra: bat-
ran meghalni.

Ugyvédjét odahivatta agyéhoz, Gjra at-
olvasta végrendeletét, az Egyesiiletnek hagyta
pénzét ¢és a munkasoknak figyelmébe; ajan-
lotta azt, mint megvaltasuk egyetlen biztos
utjat. Mozesnek csak az lett megengedve,
hogy az igéret foldje felé tekintsen, de a
kivéalasztott nép — a németek — élvezni
fogjak béven annak tejét, mézét.

Egy honappal azutan, hogy a Rigin

talalkozott Helénaval, — egy honappal azutan,
hogy wujongva kialtotta: ,,Gordgorszag Osszes
isteneire mondom, 6 az!“ — mar csak hulla

volt; varadzs-hangja Ordkre elnémult; mig a
nd, kit 6 annyira keresett, gyilkosahoz volt
férjhezmenendé és a mozgalom, melyet az 6
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kedvéért majdnem egészen elhanyagolt, egyre
nagyobb hatalommé valt az 4allamban, az 0
emlékének folyton ndvekvo varazsa altal.

A grofné odahajolt a holttest folé. Egy
kiilénos, iszonyatos Orom vegyiilt az O két-
ségbeesésébe, Oriilt fajdalmaba. Mindezen ndk
koziil egyiknek sem volt joga osztozni annak
fajdalmaban, Lassalle az o6vé volt, — 0&vé
€s a Népé. Igen, 6 majd koriilhordozza az
0 cher enfant-juknak holttestét a rajnai tarto-
manyokban — hadd tudjdk meg, hogy egy
titokzatos, politikai cselszovés Olte meg 6t,
hadd lazadjon fel a Nép, mely 6t annyira
szerette ¢és boszulja meg az O martir halalt
szenvedett Messiasat.

De hirtelen eszébe jutott szurd fajdalom-
mal az egyetlen nd, kinek igenis volt joga
osztozni az O fajdalmaban, sét joga wvolt a
sz6 nem atvitt értelmében is Ot enfant-janak
nevezni: a rancosarcu Oreg zsiddasszony, ki
bénan, siiketen, ¢letuntan tovabb ¢élt egy
vilagban, mely elvesztette az & kivalo, erds
harcosat, elvesztette Dbiiszke proféta-latoma-
sait ....





